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A Magyar Párt nagygyűlése elé
Mindig e=emény volt az Országos Magyar 

Párt nagygyűlése, most kiválóképen az lesz. 
Sok minden történt és nem történt a múlt gyű
lés óta, sok mindenről lehet beszélni és sok 
mindenről nem lehet hallgatni. Az itthoni po
litika és a világpolitika egyaránt befolyásolja 
mosfani tanácskozásainkat és határozatainkat. 
A beszámolás és a számonkérés mérlege és 
mértéke azoknak a teljesítményeknek, mely - 
let a Magyar Párt a romániai magyarság ja
vára végzett vagy talán végezni elmulasztóit. 
S a méltányló vagy kárhoztató kritika ama 
szempontok szerint fogja hallatni a szavát, a 
melyek fi hazai kormányzat és a történelmi 
evolúció hatása alatt önkéntelenül alakultak 
ki a magyarság felfogásában.

Az első megállapítás bizonyára az, hogy 
a romániai magyarságnak külső formai, de még 
inkább belső erkölcsi egység-e van szüksége, 
amit — hivatása magaslatán állva és munkái 
va — a Magyar Párt hívatott reprezentálna 
Külön irániak, alakulatok, organizmusok nem
csak a külső és belső egység szétbomlasztására 
alkalmasak, hanem arra is. hogy az országos 
párt!:. :i kifejezett magyar akarat erejét és sú
lyát csökkentsék. Az életet, s fejlődést biztosí
tó ellenőrzésnek, kritikának, forrongásnak a 
szervezeten belül kell történnie, s az. elvek és 
eszmék eme belülről való súrlódásából, sőt 
összeütközéseiből kell a magyarság uj világá
nak kialakulnia.

A Brassói Lapok, mely a faiszeretet és em- 
bervédő igazságosság lángpallosával állt őrt 
már a Magvar Párt bölcsője előtt, s azóta is a 
meg nem hamisított egység és összetartás küz
dője, legerősel !» kritil i'ái Ó" ennek a tiszta és 
teljes erkölcsi egységnek az érdekében hallat
ta. Az összeállás. a homogenitás ugyanis aurái 
szilárdabb, annál impozánsaid), minél jobb, 
nemesebb, erősebb az az anyag amelyből ösz- 
sze van téve. Küzdelmünk a túlhajtott bank
uzsora, a székelv nép gazdasági kizsákmáryo- 
I' i. a konjunktúra szemmellátható pusztítá
sai ell 'u a inbbátevésnek és jobbálcvésnek cél
ját szolgálták. S amaz akcióval, amely nyomá
ban ép bankárkörökben a Székelyföld hitelvi
szonyai meg javítására megindult, ennek a fáj
dalmas, de sikeres operációnak az indokoltsá
ga teljes igazolást nyert. A Magyar Párt egy
ségét a független sajtó kritikája nem gyöngíti, 
hanem erősíti, s ha az országos nagygyűlésen 
olyan visszhangja támad a mi támadásaink
nak, mely a magyarság gazdasági erősödését 
az önzetlen altruizmus, az igazi fajszerotet, a 
nép valódi érdekei szerint, az eddiginél hatha
tósabb és eredményesebb módon kívánja szol
gálni. akkor a magyar egység a maga méltó 
morális megnyilatkozásában jelentkezik a vi
lág előtt.

Egyáltalán nem tartjuk, — ez annyira 
szükséges, becses, szolgálni és erősíteni való 
egység ellenére, — a székelyudvarhelyi orszá
gos nagygyűlés számára sem a felment vény 
sablonos megadását, sem a kompromisszumok
kal való óvatos, kézmosásos manipulációt nél
külözhetetlen velejárónak. A bizalommegnyil- 
váuitásnak. ha az lesz a közgyűlés közhangu
lata, előtérbe kell állítania egyúttal a magyar
ság férfiasán elszánt, * minden más érdek és 
szempont Ltetl magasló akaratai a szabad és 
méltó élethez. A kormány most gyűjti össze 
kisebbségi statútumok cim'n azokat a porsze
meket, melyeket a nemzeti kisebbségek és a vi
lág szemébe akar hinteni. Az udvarhelyi gyű
lésnek ki kell nyilvánítania, hogy változatla
nul ragaszkodik a jogok teljességébe?. s ami
kor a magyarság vérét, vagyonát, munkáját ál-

dozza a köz javára, 8 egész szívvel kész a test
vériség őszinte indulatával ölelni román test
véreit, csak az egyenlőségen, igazságon és em
berségen alapuló állami létben tud igazán 
megnyugodni.

Politikai programunk nem lehet ezúttal 
sem más, mint a párisi egyezményben, a gyula
fehérvári határozatban, a nemzetközi megnyi
latkozásokban. a románság rnult és jelen ki
sebbségi posztuláiumaiban kifejezett feltéte
lek, aminőket legutóbb a nagyszebeni szász 
gyűlés is megrögzitett bátor, energikus hatá
rozataiban.

Ez a megnyilatkozás és nem a .bizalom- 
nyilvánítás a lényeg, mint ahogy a párt sem

E&scsál'w^ »z állami tisztviselők 
húsz százalékát

Bukarest. (A Brassói l apok tudósító
jától.) A nemzeti parasztpárt hivatalos lapja 
a Drcptatea értesülése szerint az ösc’zs mi
nisztériumok bizalmas rendeletét kaptak a mi- 
niszterelnökségtől. melyben Braiianu Vintila 
a költségvetési diferenciákra való tekintettel 
felszólítja a minisztereket, hogy

az állami tisztviselők busz ■ ázalckáí 
azonnal szabadságolja állásából.

Véres tüwfeUs Ferimben 
a t>awes“terv eí!®n

Huszonkét nemzeti szocialista megsebesült
Berlin. (A Brassói Lapok tudósítójától 

A német nemzeti szocialisták tegnap vasárnap 
délután a Potsdpmer Srasscnban levő sport
padlóban nagygyűlést rendeztek, amelyen a 
Davves-terv ellen tüntettek. Gyűlés közben 
egy nagyobb tömeg nyomult be a sportpadló 
udvarára, ahol összütköztek a nemzeti szóéi 
alistákkal. A verekedés színhelyén rövidesen

Iz isazsáoiigw iniszter érdekes 
körrendeleté a II iMbiréságokhoz

„A büntetőbíróságok túlzott mértékben alkalmazzák az enyhítő szakaszokat s 63 
az oka a bűnözők szaporodásának ...“ írja a miniszter

Köztudomásu dolog, hogy az országban 
valósággal halmozódnak a szörnyübbnél-ször- 
nyübb büntettek. Egy most leérkezett kör
rendelet, melyet az igazságügyminiszter kül
dött meg az összes büntetőbíróságokhoz, arról 
tanúskodik, hogy a minisztériumban is meg- 
sokalták a bűnözők epidemiaszerü megsoka- 
sodását. A rendelet élesen mutat a bűnözők 
hihetetlen mérvű szaporodására és a felsőbí
róságnak Ítéleteire s hangsúlyozza, hogy

igen enyhén alkalmazzák a büntető
törvény paragrafusait.

A rendelet csupán ennek tulajdonítja azt 
a szomorú tényt, hogy a bűnösök száma nap- 
ról-napra nő és nem tesz említést — hiszen 
nem is tehet, — az általános leromlásról, a

céh hanem eszköz a nagy cél elérésére, » fon
tosabb, hogy a gyűlés egy nagy lendülettel, az 
összefogó akarat öntudatosságával és biztató 
hitével teljék meg, semmint a személyi kultusz 
vagy hibaleplező szóáradat tömjénével. A 
nagygyűlésnek határozott formát kell mutat
nia nemcsak a kormány, hanem a magyarság 
vezérei felé is, akik a bizalom forrásából nem
csak a vezetésre való jogot és tisztességet me
rítik. hanem a bölcs, bátor, sikeres előrehala
dás kötelességét is.

Az udvarhelyi nagygyűlés legyen egy 
nagy és ünnepies demonstrációja a magyarság 
élniakarásának, s annak az eltökéltségnek, 
hogy hiúságunk, kényelmünk, s önérdekünk 
feláldozásával az eddiginél jobban szolgáljuk 
a szent ügyet.

Halfaj. Gyula

A lap szerint nem a magasabb állású, 
nagyfizetésű tisztviselők elbocsájtásáról van 
szó. hanem a kíshivatalnokok ezreit fogják 
most a téli idény előtt az uccára tenni. Bizto
sak vagyunk abban, hogy a liberális kormány 
— ha ezt a tervet valóban végrehajt ja. — el
sősorban azt a w''''nv kisebbségi ál! mi tiszt
viselőt fogja első '11 kihajítani állásából, 
akik a tíz éves tilde üetés dacára még állami 
állásban tudtak martini.

megjelent a rendőrség és először 
gummihotokkal, majd lőfegyverekkel 

avatkoztak a harcba.
amelynek folyamán huszonkét nemzeti szo
cialista sebesült meg, akiket kórházba szállí
tottak. A rendet még vasárnap délután helyre
állították.

mindenkit kalodaként szorító súlyos gazdasá
gi helyzetről, noha bizonyos, hogy ez nem 
utolsó sorban produkálja a bűnözők tömegét.

A miniszteri leirat arról is említést tesz, 
hogy az igazságügyi vezérigazgatók jelentései 
mind arról számolnak be, hogy

a büntető bíróságok túlzott mértek
ben alkalmazzák az „enyhítő” sza

kaszokat.

még olyan esetekben is, amikor éppen súlyos
bító körülmények kiszámításával kellene a 
bűnösök büntetését szigorítani.

Az igazságügyminiszter nem győzi hang
súlyozni, s a végén is odakonkludal, hogy a 
bíróságok szigorúbb ítéleteket hozzanak az 
élet és vagyonbiztonság ellenségei ellen.
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Budapest vezető színésznői 
valamennyien bojkottálták 

Coty gyártmányait
Budapest. (A Brassói Lapok tudósitó

jától.) Többször irtunk már arról a bojkott- 
mozgalomról, amely Budapesten a Coty-gyárt- 
mányok ellen indult. Coty, aki a jóljövedel
mező kozmetikai cikkek gyártását időnkint a 
dilettáns politizálással váltogatja, otromba 
cikkeket irt Magyarország ellen és erre követ
kezett az országos bojkott-mozgalom. — Most 
sorra megszólaltak a legismertebb színésznők 
is, akik a következőket mondják:

BAJOR GIZI 
a Nemzeti Színház tagja

— Nem szeretem Coty gyártmányait, soha 
nem is szerettem. Rájöttem, hogy ártanak. — 
Nincs a házamban és nem is lesz. Utálom.

CS. ACZÉL ILONA 
a Nemzeti Színház tagja

—Én már régen bojkottáltam Cotyt. Egy
szer nagyon rossz volt. Azóta félek tőle. Azt 
hiszem, hogy hamisítják is. Azt hallottam.

T. MÁTRÁI ERZSI 
a Nemzeti Színház tagja

— Nekem volt Coty ajakruzsom, de nyom
ban eldobtam. Felháborító! Egy ilyen csirke
fogótól semmit sem veszek többé az életben. 
Van annyi jó szépitőszer! Az övére igazán 
nincs szükség.

U. AGHY ERZSI 
a Nemzeti Színház tagja

— Rémes! Olvastam, hogy mit irt ez az 
ember. Rémes! És milyen kellemetlen szerei 
vannak. Nem használnám még akkor se, ha 
tudnám azt, hogy Coty nélkül rögtön ráncos 
lenne az arcom. Már régen kipróbáltam a ma
gyar parfőmöket, púdereket és nagyon jók.

RELLE GABI 
a m. kir. Operaház tagja

— Bojkott-párti vagyok! Magyar nőnek 
nem szabad többé Coty-gyártmányt használni.

NAGY MARGIT 
a m. kir. Operaház tagja

— Se kenőcse, se púdere, se rúzsa, se illat
szere nem kell, a szappanét még nagymosás
hoz sem engedném ezután használni.

BODÓ ERZSI 
a m. kir. Operaház tagja

— Sose használtam se Coty-parfőmöt, se 
púdert, se rúzst, Mindig gyanakodva néztem 
a tégelyeire. Ezekután még. szó sem lehetne ró
la. Ha valaki ajándékba adná, azt is visszakül- 
deném.

VÉCSEY ELVIRA bárónő
a m. kir. Operaház primaballérinája

— Ha ezután Coty púdert látok, kidobom 
az Opera ablakán. Nem kell többé!

WALTÉR RÓZSI 
a m. kir. Operaház tagja

— Boldogan csatlakoztam a bojkotthoz, 
noha az első próbák után azonnal elpártoltam 
a Coty-cikkektől.

GOMBASZÖGI FRIDA
A Vígszínház tagja

— Régen azért nem használtam Cotyt, 
mert rossz. Ma azért nem használok, mert rossz 
és mert komisz volt hozzánk.

TITKOS ILONA
A Magyar Színház tagja

— A szobalányomnak sem engedem meg, 
hogy Cotyt használjon. S mivel az én készle
teim között ilyen firma már évek óta nem ta
lálható — tehát?

_  ?
— Úgy van De nálam nyíltan használ

hatja a személyzet valamennyi készletemet.

BILLER IRÉN 
a Király Színház tagja ।

— Minden Coty-parfümöt, púdert,, szap
pant kidobtam.

VAALY ILONA 
a Király Színház tagja

— Már régen nem használok Cotyt. A leg- 
izivesebben magyar piperét vásárolok, de a

legislegszivesebben semmit se. Azt szeretném, 
ha mindig az a jó, friss északi tenger szagosi- 
inna Ivó

HONTHY HANNA 
a Belvárosi Színház tagja

— Előre megéreztem ezt az egészséges boj
kottot. Régen unom Cotyt. Nem is emlékszem 
arra, hogy mikor vettem ilyen fuser-gyárt
mányt.

BERKY LILI
a Belvárosi Színház tagja

— Coty? ... Bojkott? ... Csak most jönnek 
rá? Rontja a bőrt, lyukacsossá teszi. Még hus-

Villámvonat villámfénnyel
Mibe kerül a Ceferének a legújabb Potemkin-vonat és mit kap érte cserébe ?

Megindult az újabbik villámvonat, vágtat 
a repedt síneken, a Cefere csak úgy recseg-ro- 
pog a hatalmas tempótól. Csoda, hogy kibírja. 
Bukarest és Szatmár között 788 kilométer a 
vasúti távolság, gyorsvonattal 25 óra kell, 
hogy az utat megtegye a türelmes utas, a vil
lámvonat 15 óra alatt akarja megtenni ezt a 
távolságot. A gyorsvonattal óránként 54 kilo
méter volt a sebesség, modern, gőzerejü csigá
nak a járása ez. Az uj csoda egyszerre hatvan 
kilométerre fokozza ezt a tempót és ez csak
ugyan hatalmas ugrás. De a tudós csóválja a 
fejét: nincs ugrás a természetben, mondja a 
régi bölcsesség. És a technikus is gondol egyet- 
kettőt, mielőtt beszélni kezdene, sőt a forgalmi 
szakembernek is megvan a maga véleménye a 
dologról.

A brassói pályaudvaron nagy vita folyt a 
villámvonatról, mikor először állott meg a vo
nat, — nem is egy, hanem kettő, — a pálya
udvaron a Pullmann-szerelvénnyel.

— A mozdony 55 kilométerre van engedé
lyezve, mondja az egyik szakember és most 
nyolcvanat akarnak vele megtétetni. S ha kí
vánják, meg is teszi, de meddig.

S ez igy is van. Mert ahhoz, hogy a menet
idő átlagban hatvan kilométer lehessen, bele
értve ebbe az állomásokon eltöltött időt is, a 
nyílt pályán a vonatnak el kell érnie a nyolc
van kilométert. S a mozdony csak 55 kilomé
terre van berendezve,

hogy tehát nyolcvan kilométeres se
bességet elérhessenek vele, túl kell fii-
leni, 
gíát.

ki kell belőle venni minden ener- 
erejét meghaladó próba alá vet

ni minden alkatrészét.

baj, — valameddig bírja.
— Csak az Olt-szakaszt bírja ki, mondja 

a másik szakember. Azt a hites szakaszt Bras
só felett, ahol annyi szerencsétlenség történt a 
Cefere ideje óta, ennél sokkalta kisebb igény
bevétel mellett, sokkalta kevésbbé veszedelmes 
körülmények között. — Ha megtörténik a baj, 
az Olt nem lesz oka. Legfeljebb a hid, amelyet 
a vasút jónak talál a maga számára, s amely 
talán bírja is valahogy a harminc kilométeres 
gyorsvonatokat, de mit fog szólani, hogy fog 
nyögni majd a nyolcvanas alatt! A villámvo
nat alatt!

■— Egy vágánnyal akarják ezek megoldani
a villámvonatot? veti közbe a harmadik
szakember. Egy vágánnyal, amelyen sorba kell 
állítani minden vonatot, ho^y a villám végig 
szaladhasson rajta? A brassói pályaudvaron, a 
mely ma már egyik legforgalmasabb teherpá-
lyaudvara Romániának és amelynek éppen a-
romszor akkorának kellene lennie, mint ami
lyen, ma délelőtt mindössze három órát lehe
tett tolatni. Tessék ez alatt az idő alatt össze
állítani a vonatokat, rendezni a kocsikat, elvé
gezni a tcherszerclvények számtalan feladatát!

Brassó állomásán ma már negyvennyolc 
személyvonat-pár fut keresztül naponta és e 
mellett a személyforgalom mellett próbálják 
elintézni a teherforgalom munkáját is. S most 
jön a villámvónat és beletenyerül a legjobb 
igyekezetbe is. A tolató mozdony nem esik az 
alá az elbírálás alá, mint a többi mozdonyok. 
A nyílt pályán nem lehet egyszerre félreálla- 
ni, sem visszafordulni a szerelvénnyel, amelyet 
éppen most akar szétosztani a mozdony, igy, 
hogy nyugodtan kivárhassa a maga munkaide
jét, órákig kell vesztelegnie, hogy közben a fe
jedelem. a villámvonat elvonulhasson a maga 
mennydörgésével. Nem a teherforgalom a fon- 
los, hanem a presztízs és a presztízs azt kiván-

^ferröesTaFtaírs m él Mii órai

vétkor sem szeretném, ha otkolon helyett Cotyt 
locsolnának a ruhámra.

LAURISIN LAJOS 
a m. kir. Operaház tagja

—Mi, férfiak is sok púdert, festéket hasz
nálunk, kenőcs is jócskán kell, de Coty-tól 
többé soha semmit!

ja, hogy legyen Romániának két olyan vonata, 
amelyre a nagy világ előtt büszkék lehetünk 
és amellett aztán lehet olyan az általános for
galom színvonala, amilyet megint az egész vi
lág előtt restelleni kellene, ha ugyan a villám
vonat fényében ez a csekélység akárkinek is a 
szemébe tűnnék.

Villámvonat: óránként hatvan kilométeres 
sebesség és tetszik, vagy ha nem tetszik, 
nyolcvan is: mibe kerül ez a Ceferének? Ami 
Brassóban történik, az egész vonalon ugyanaz 
ismétlődik minden állomáson, még sokkalta 
rosszabb körülmények között, mert a többi pá
lyaudvarokon még annyi férőhely sincs, mint 
itt. A villámvonat úgy fűzi fel a Cefere for
galmát, mint a tű a vergődő lepkét, amit a 
gyermek a maga mulatságára ki akar készíteni 
magának. Ahhoz, hogy villámvonatok járhassa
nak a rozoga CFR vonalakon, nagyon ^ok min
dent meg kellene először valósítani az ősi ál
mokból: kettős vágányt, vagy ha azt nem le
het, a nagyszabású rendező pályaudvarokat és 
jobb személyzetet, precízebb munkarendet, te
hát egyúttal jobb fizetést is a tisztviselőknek 
és az alkalmazottaknak; s meg kellene próbál
ni azt az uj rendszert is, amelynek az a lénye
ge, hogy szakmunkát szakemberekkel végez
tetnek és hogy az előmenetel nem a politikai 
szolgálatok fejében jár ki, hanem a tudás el
lenértékeként.

A villámvonat villámfénnyel robog az éj
szakában és köröskörül megvilágítja a sötét
séget, titkokat fedve fel az avatatlan szemek 
előtt. A villámvonat a CFR-nek nem haladását 
jelenti, hanem hanyatlását. Azt, hogy a ko
moly és rendszeres munka helyett a vasút is a 
szemfényvesztés útját választotta. A villám vo
nat az egész forgalom riasztó hanyatlását je
lenti és ezen a címen kerül a CFR-nek kiszá
míthatatlan összegekbe: és ennek fejében mit 
hoz? Az országnak semmit, legfeljebb újabb 
keserűségeket és újabb csalódásokat, a vasút
nak hamis hirnevet, amit egy egész ország 
szenvedései fizetnek meg.

Betíltják Becsben
az összes felvonulásokat

Bécs. (A Brassói Lapok tudósítójától.) A 
ma este itt elterjedt hírek szerint az alsóausz
triai kormány október 7-én közbiztonsági 
okokból úgy a szocialisták, mint a nacionalis
ták felvonulását be fogja tiltani.

6’ SÉMI
egyszersmind Hafhullás« teorpásodás« haj~ 

molyosodás legtökéletesebb gyógysze re
Orvosilag kipróbálva és ajánlva !

kapható minden gyógyszertárban és drogér iában va'amin1 
a vezérképviseletnél:

ROZSNYAY gyógyszertár, ARAD

hajnövesztő 2íe
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ítélet a Gaetan*perbeo
8 évi súlyos börtön

Óriási izgalmak Bukarestben
Karhatalom a törvényszék körül

Bukarest. (A Brassói Lapok tudósító
jától.) A tárgyalás ötödik napján, szombaton 
ért véget a tanuk kihallgatása. A tanuk szobá
jában már csak ketten várakoznak, hogy ki
hallgassák őket. Először Gaetan egyik legjobb 
barátja kerül sorra, Constantin Nicolau.

Elnök: ön a vizsgálóbíró előtt elmond
ta, hogy Gaetan a bűntény elkövetése előtt 
nagy szerencsével játszott a klubban.

Tanú: Igen, ezt most is állítom. Három 
nappal a bűntény előtt óriási szerencsével 
játszott. Egyetlen este több mint ötvenezer 
lejt nyert. Másnap este megint nyert vagy 
harmincezer lejt és ha valakinek volt nyolc
vanezer leje, akkor nem valószínű, hogy bűn
tény utján akarjon pénzt szerezni.

Elnök: Hallott ön arról, hogy Gaetan 
sok pénzt adott kölcsön különböző barátai
nak?

Tanú: Igen, tudok arról, hogy az 
összes fiuk sok pénzzel tartoztak Gaetannak, 
de azt nem tudom, hogy milyen összegekkel. 
Annyit mondhatok, hogy Gaetan nagyon jó 
fin volt mindig, aki egyetlen kérő szóra meg
nyitotta pénztárcáját.

A tanú meghajtja magát az elnök felé, az
tán odafordult a kerítés mögött álló vádlott 
felé. Barátságosan rámosolyog és elhagyja 
a termet.

Egy adós, aki nem fizet.
Bejön a következő és egyben az utolsó 

tanú, Jean Edéi, aki állítólag hatvanezer lej
jel tartozik a vádlottnak.

Elnök: (Az ügyvédek felé): Tessék a ta
núhoz kérdéseket intézni.

Leonida asszony ügyvédje: Ké
rem a tanú urat, válaszoljon arra a kérdésre, 
hogy kapott-e valaha Gaetantól hatvanezer 
lejt?

Tanú: Nem emlékszem pontosan az ösz- 
szegre, de tényleg kaptam valami pénzt há
rom év előtt Gaetantól, azonban azóta a hely
zet úgy alakult, hogy én nem tartozom sem
mivel, hanem épen ellenkezőleg, Gaetan tar
tozik nekem.

Elnök: Mit válaszolsz erre Gaatan?
Gaetan: válasz helyett ironikusan mo

solyog).
Gaetan ügyvédje: Kérem elnök ur, 

szíveskedjék szembesíteni a tanút Bursan őr
naggyal, aki biztosan tudja, hogy Edéi tanú 
igenis kapott Gaetantól hatvanezer lejt és 
most ezt le akarja tagadni. ,

Elnök: (A teremszolga felé): Hívja be 
Bursan őrnagyot.

Bursan őrnagy: Amikor Gaetant elfog
ták, én felkerestem a börtönben és ott Gaetan 
átadott nekem egy listát, melyen rajta volt 
mindazon barátainak neve, akik tartoztak ne
ki. és ezen a listán szerepelt Edéi ur is. Min
denki, aki a listán szerepelt, huszonnégy óra 
alatt kifizette az adósságát, csupán Edéi nem 
volt hajlandó fizetni, kijelentette nekem, 
hogy nem tartozik semmivel se Gaetannak.

Elnök: (A tanúhoz). Tényleg ez történt?
Edéi: Igen, én azt mondtam az őrnagy ur

nák, hogy nem tartozom semmivel Gaetan
nak, de azt is mondtam az őrnagy unmk, 
hogy ha Gaetannak segítségre van szüksége, 
szívesen hajlandó vagyok egy bizonyos össze
get adni.

Bursan őrnagy (idegesen): És én erre 
kijelentettem, hogy Gaetan nem szorult rá 
alamizsnára.... különben is be tudom bizonyí
tani, hogy I dei ur igenis tartozik, de most, 
hogy látja Gaetan szorult helyzetét, ezt le 
akarja tagadni. Többen látták, hogy Szinajá. 
bán egyszer játék közben Gaetan átadott ne
ki egy csomó ezrest,

Edéi: (gúnyosan). Én ezt nem taga
dom, ellenben azt állítom, hogy azóta már nem 
én, hanem Gaetan tartozik nekem.

Leonidáné vallomása.
Az elnök már nagyon ideges volt, int a ta

nuknak, akik elhagyják a termet.
— Mielőtt a vád és védőbeszédekre áttér

nénk, fel kell olvasnom Leonida asszony val
lomását, melyet a bűntény után a szanatóri
umban a vizsgálóbíró előtt tett.

A teremben halotti csend támad.
— Borral itatott Gaetan és már nem is 

tudtam magamról. — engedelmeskedtem neki 
és akkor fejbe ütött egy kalapáccsal. Eleinte 
nem is tudtam, hogy mi történt velem, csak 
amikor a nyakam körül éreztem Gaetan ke
zeit. jöttem rá arra, hogy ez az ember meg 
al^x ölni.. Kétségbeesetten sikoltani kezdtem: |

Ne ölj meg, neked adom minden pénzemet, 
csak ne ölj meg!...

Gaetan és Leonidáné szembesítése.
Az elnök ezután még felolvassa a vizsgáló 

bíró jegyzőkönyvét, melyet ugyancsak a sza
natóriumban vett fel, amikor Gaetant egyet
len Ízben szembesitettek Leonida asszonnyal. 
A jegyzőkönyv szerint a szembesítés a követ
kezőképen folyt le:

Leonida asszony: (eltakarja a szemét): 
Ez az ember volt az, aki meg akart engem 
ölni, hogy elrabolja a pénzemet.

Gaetan (halottsápadtan): Nem igaz, én 
nem akartalak megölni, miért nem mondtad 
meg az igazat? Két csomagban adtad át ne
kem a 749 ezer lejt, mielőtt még valami is tör
tén volna közöttünk. És nem a pénz miatt, 
hanem egészen más ok miatt vesztünk össze...

Leonida asszony nagyon halkan): 
Meg akart ölni... meg akart ölni!...

V izsgálóbiró (Gaetanhoz fordul): 
Ha ö nem a pénzért akarta megölni ezt az asz- 
szonyt, akkor miért vitte magával a pénzt?

Gaetan: Amikor a szerecsétlenség meg
történt. a pénz már nálam volt és az izgalom
ban nálam is maradt. Nem tudtam, hogy mit 
teszek...

A sóbányában hogy kalapálhasson.
Az elnök befejezi a jegyzőkönyv felolvasását. A 

tárgyalást egy félórára félbeszakítja és a szünet után 
megkezdődnek a párbeszédek.

Először Leonida asszony ügyvédje, dr. Mesitianu 
emelkedik szólásra és 3 órás beszédet tart. Az ügy
véd elmondja Geatan egész életét, azután a bűntény 
leírásába kezd. Ikrát, bort, revolvert és kalapácsot

Nyolc évi súlyos börtön, 
1 lej pénzbüntetés

A vasárnapi tárgyalás délután 5 órakor 
óriási izgalmak között kezdődik meg. A tör
vényszék épületét, éppen úgy, mint az első 
napon is, körülveszik az érdeklődők és a ren
det erős karhatalommal kell fenntartania.

Az első szónok Periteanu ügyész, aki pon
tosan három órán át bizonygatja Gaetan bű
nösségét. Részletesen ismerteti a selyemfiu 
élettörténetét, majd rátér Leonidánéval való 
viszonyára és az összes részleteket igyekszik 
úgy beállítani, hogy azok a vádlott bűnössé
ge mellett bizonyítsanak.

Beszédének befejése után Oswald Teodo- 
reanu ügyvéd következik, aki tiltakozik a 
rablás vádja ellen. A hosszú szónoklat közben 
az esküdtek felszólítják az elnököt, hogy ad
jon hosszabb szünetet, hogy hazamehessenek 
vacsorázni.

Elnök: Egyórás szünetet adhatok csak. 
Az esküdt urak hozassanak ide vacsorát, mert 
az Ítéletet még ma éjszaka meg kell hoznunk.

Éjszaka három óra. A tárgyalási terem 
zsúfolásig tömve. A törvényszék épülete körül 
fekete tömeg. Ezer és ezer nő tölti kint éjsza
káját és a Dambovita partjai mentén elegáns 
hölgyek horkolnak a padokon.

A perbeszédek végetértek. A tárgyalóte
remben pokoli fülledtség. Az elnök feláll és 
az esküdtek felé fordulva felolvassa a kérdé
seket:

1. Bünös-e Gaetan György vádlott abban, 
hogy február 25-én éjszaka megtámadta Leo
nida Josefin asszonyt azzal a szándékkal, hogy 
tőle 749 ezer lejt elraboljon?

2. Bünös-e Gaetan György abban, hogy 
revolverrel és fegyverrel bűntettet követett 
el?

3. Használt-e Gatean György erőszakot, 
mely által súlyos sebeket okozott?

4. Bünös-e a vádlott tiltott fegyverviselés
ben?

A közönség feszült csöndben hallgatja a 
kérdéseket, melyek kétséget kizáró módon 
tendenciózusan vannak összeállítva. Az ügy
védek tiltakozni próbálnak, az elnök azonban 
hajthatatlan:

— A kérdések úgy maradnak, ahogy el
hangzottak :

S ezzel az esküdtek félrevonulnak.
Tanácskozásuk egy és negyed óráig tart. 

4 óra 15 perckor jönnek vissza ismét a terem
be. A vezető esküdt, Thiedin Gábriel kezében 
egy kis papírlap, melyről hangosan olvassa:

vitt magával Gaetan erre a randevúra és az esküdd 
tek bizonyára tiztában vannak azzal, hogy mit jelent 
az, ha valaki ilyen fegyverekkel megy el egy pász
torórára. Az esküdt urak — folytatta az ügyvéd —• 
megteszik kötelességüket és a kalapácsos vitézt el
küldik oda, ahová való., a sóbányába, kényszermun
kára, hogy ott kalapálhasson...

A beszéd végével minden szem Gaetanra mered, 
aki most égő szemekkel, halottsápadtan, szinte hip- 
notizáltan bámul az esküdtekre.

Zamfirescu ügyész következik és ugyancsak tel
jes három órán át bizonyítja Gaetan bűnösségét majd 
>gy végzi szavait:

— Esküdt urak, ha nem lettem volna meggyőződ
ve Gaetan bűnösségéről, nem is vállaltam volna el e 
perben az ügyészi szerepet. Biztos vagyok abban, 
hogy Gaetan gyilkolni akart és az önök kötelessége 
az, hogy kényszermunkára Ítéljék ezt a ficsurat...

A „ficsur‘‘ lehajtja fejét, az esküdtek csak szőke 
összeborzolt haját láthatják. Teste megreszket, úgy 
látszik, sir... Lehet, hogy úgy akarja ellensúlyozni 
Gaetan az ügyész dörgedelmes, három órás vádbe
szédét....

Elnök: A védelem következik.
Costachescu ügyvéd az első szónok:
— Gaetan nem akart rabolni — kezdi beszédét 

- Gaetan pásztorórára ment és e pásztoróráért ele
get megszenvedett.

Leonida asszony védőügyvédje: Az
inkvició alatt sem büntették az áldozatokat 
páccsal...

Gaetan ügyvédje: Már azt hittem, 
megszabadultam öntől, amikor végighallgattam 
szádét, még most is van mondani valója?

kala-

hogy
a be-

Elnök: Ne tessék félbeszakítani a beszédet
Gaetan ügyvédje: Hogy mi történt Leo

nida asszony lakásán, erről csak Leonida asszony 
; személyesen tudna felvilágosítást adni. A védelem 

kérte őnagysága kihallgatását, de nem teljesítették, 
kérésünket.

Lehet, hogy Gaetan be akarta csapni Leonida as
szonyt az ékszerekkel, lehet, hogy pénzt akart tőle 
csalni, de semmi körülmények között sem volt szán
dékában a rablógyilkosság. Ne kövessenek el téve
dést. esküdt urak!...

S ezzel a szombati tárgyalás véget is ért

— Az esküdtek mind a négy kérdésre 
igennel válaszoltak, azonban felhatalmazzák 
a bíróságot arra, hogy az összes enyhítő kö
rülményeket figyelembe vegye...

Az elnök feláll s a szavazóbirák követik.
Ítélet előtt...

8 év.
Miközben a bíróság visszavonul, a tár

gyalóteremben halotti a csönd. Jórészt höl
gyek és Gaetan barátai vannak jelen, akik 
már látják, hogy az ügy elveszett. A vádlott 
lehajtott fejjel ül a pádon és teste görcsösen 
vonaglik. Mikor a bíróság bevonul, mindenki 
feláll. Alig kezd azonban az elnök az Ítélet 
felolvasásába, Gaetan összeroskad, mire szé
ket hoznak neki és a verdiktet ülve hallgatja 
végig.

A bíróság tanácskozása alig néhány per
cig tart. Vita nem igen lehetett. Fél öt órakor 
már hirdetik is az Ítéletet:

Őfelsége a király nevében!
A bíróság Gaetan György vádlottat 
bűnösnek találja rablással párosult 
gyilkossági kísérletben és tiltott fegy
verviselésben s ezért összbiintetéskép- 
pen 8 évi szigorított börtönre és 1 lej 

pénzbüntetésre Ítéli.
A bíróság enyhítő körülményeket nem vett 
tekintetbe.

Halálos csönd. Gaetan feje hátrahanyatlik 
s úgy látszik, elveszíti eszméletét. A hir vil
lámgyorsan fut szét az éjszakázó városban. 
A Dambovita partján simák a hölgyek.

Az ügyvédek felebbeznek, de a szuronyos 
őrök már közrefogják az elitéltet és kisérik a 
rideg cellák felé. Gaetan tántorogva halad a 
porkolábok között. Arcán összefutnak a ba
rázdák. Haja rendetlenül csapódik homloká
ba. Néhányan odaszólnak neki; de ő nem hall 
semmit. Sorsa beteljesedett.

Lehet, hogy a verdikt tulszigoru volt. De 
a bíróság nem is Gaetan felett Ítélkezett, ha
nem az előkelő Bukarest elkölcsei felett. Pél
dát statuált s ennek talán áldozata Gaetan. 
Nem lehet tudni... De bizonyos az, hogy ez 
a bukaresti erkölcstörténelem egyik felvoná
sa volt, kínos, borzalmas, szörnyű felvonás, 
mely esetleg a nyolc évi súlyos^ börtönnel 

' együtt nemesebb és emberibb morált fog plán
tálni a Balkán buja, rothadt, becstelen társa-
dalmi melegágyába.

Farkas Aladár.
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Hit kövei el ® német kisebbségi
Küldöttségileg adják át a kormánynak a szebani kongresszus határozatait
Bukarest (A Brassói Lapok tudósító

jától.) Bukaresti értesülés szerint a német ki- 
sebbségi párt köLlöttscgct meneszt a kormány
hoz, hogy átadják a szobeni kongresszus hatá
rozatait. A memorandum, melyet a német kül
döttség a kormánynak átnyújt, a következő 
kívánságokat tartalmazza-

1. kis b^ségi felekezeti iskolák részére ál
lamsegély kiutalása.

2. Az evangélikus egyház teljes autonó
miája.

5. Kisebbségi nyelvek szabad használata a 
közigazgatásban és a bíróságok előtt.

4. A kisebbségi polgárokat sújtó külön adó 
eltörlése, (például a kisebbségi szintársulatok 
részére megállapított 26 percentes adó).

5. Az erdélyi sérelmes birtokkisajátitások 
leparációja.

A Cuvántul tudni véli, hogy a német kül
döttséggel Dúca belügyminiszter fogja a tár
gyalásokat lefolytatni.
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Bálán lefejezett holttestét 
vasárnap délután eltemették

bogaras. (A Brassói Lapok tudósítójá
tól.) Vasárnap délután lejátszódott a Balan- 
dráma utolsó felvonása is: a banditát, aki oly 
nyomorúságos véget ért a fogarasi közkórház 
betegágyán.

délután három órakor elhanfolták a 
fogarasi temető szélén.

A temetést megelőzőleg a holttestet fel
boncolták, a fejet levágták a törzsről és egy 
pléhládában felküldték Bukarestbe Minovici 
professzorhoz, a törvényszéki orvostani intézet 
igazgatójához. Minovici a koponyát a vizsgá
lat után, mely kétségenkiviil igen érdekes ana
lízis anyagául fog szolgálni, kifőzni és a bűn
ügyi múzeumban helyezi el.

A temetés maga igen egyszerűen folyt le. 
A koporsót nagyszámú érdeklődő közönség ki
sérte ki a temetőbe. A nyitott sírnál a pap 
rövid imát mondott. A temetésen Bálán test
vérei nem vettek részt.

Ismeretes, hogy a fogarasi vizsgálóbíró 
Balánt a betegágyon részletesen kihallgatta. 
A vallomások jegyzőkönyvei valóságos köte
tet tesznek ki, Ezeknek most már természete
sen semmiféle gyakorlati értékük sincsen, mi
után az égi biró feleslegessé tett minden tár
gyalást. A Balán-ügy iratai tehát ma ad acta 
kerülnek s ezzel véglegesen lezárulnak a Ba
lán-ügy eseményei. Legfeljebb a képzelet fog
lalkozik majd tovább ezzel a szomorú bandi
tával.
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Megtörtént az első lépés 
az önálló Horvátország felé

Horvátország külön kölesönért fordul a külföldhöz
Zágráb. (A Brassói Lapok tudósitójá

tól.) A régi Szerbia és Horvátország között dú
ló harc tegnap fordulópontra érkezett: a hor- 
vát tartományok tegnap közgazdasági konfe
renciára gyűltek össze és ez az értekezlet 
olyan határozatokat hozott, melyek már nyíl
tan magukon viselik a különválás jegyeit.

A tartományok kongresszusán megjelen
tek a borválság összes vezetői és a parasztság 
legtekintélyesebb politikusai, akik több órás 
tanácskozás után határozati javaslatban ki
mondották, hogy

ezentúl minden közmunkát együtt ad
nak ki és együtt finanszíroznak, hogy 
ilyenképpen függetlenítsék Horvátor

szágot Belgrádtól.

Elhatározták ezenkívül, hogy Spalatóban 
azonnal egy nagy kereskedelmi kikötő épí
tését kezdik meg s amennyiben nem tudná
nak elegendő pénzt előteremteni, a külföldhöz 
fognak kölcsönért fordulni.

A határozat a Skupstinából kivonult el
lenzéknek első nyilt és határozott lépése azon 
az utón, mely a teljes elszakadáshoz vezet.

Kárta'anitás nélkül nincs 
Rafnakíürités

P á r i s. (A Brassói Lapok tudósítójától.) 
Pincaré a háborús emlék leleplezése alkalmá
val mondott beszédében a jóvátételről is nyi
latkozott, Semmilyen megoldás nem igazságos, 
mondta, ha azon az összegen felül, melyet a 
hitelezőknek fizet Franciaország, nem biztosit 
bizonyos kártalanítást a háborús károk pótlá
sára. íla azonban az óvatosság nem is engedi, 
hogy zálogaikról lemondjanak, a tárgyalásokat 
mégsem akarják azzal a hátsógondolattal kez
deni, hogy elnyújtsák vagy akadályozzák, ha
nem mielőbb meg akarják kezdeni és a leg- 
előzékenycbben, bizalommal folytatni.

A női divat költészetének halála

— Mit csinálna Madame Pompadour, meg 
a régi világok sok divathölgye, ha hirtelen 
feltámadva, meglátná a mai nőt pulloverben, 
jumperben, vagy sportruhában?

Ezt a kiállítást nem mi hallatjuk, hanem 
egy francia divatkirály, aki nem birja már 
nézni a női divat elfajulását.

— A divat legnagyobb művészei hiába 
dolgoznak már Itt! Legragyogóbb ötleteikre 
semmi visszhang, képzelőerejüket zsákba- 
varrhatják és eláshatják, nem kell az senki
nek! Kiveszett a női divatból minden poézis. 
Megcsodálhat az ember egy egyszerű ruhát 
is, de ki felejtheti el azokat a gyönyörűséges 
holmikat, melyek a tegnap asszonyait díszí
tették? Ma nem hordanak a nők mást, mint 
szvettert, jumpert, pullovert, meg plisszirozott 
szoknyát. Nem öltözködik már többé a mai nő 
hanem csak beburkolja magát úgy, ahogy 
sportjátékok örve alatt. Valójában azonban 
nem sportolnak, hanem a takarékosság játé
kát űzik. Ezt a játékot még nagyon meg fog
ják egyszer bánni, mert az eleganciát és sik
ket temetik el vele s ezek nem lesznek egy
könnyen feltámaszthatok. Lesznek-e valaha 
elegáns nők a világon?

Lám, a divatkirálynak is van hattyúdala.
<▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼

4 BHASSÖI LAPOK

PAMASZKÖMYVE
A Brassói Lapok tekintetes Szerkesztőségének

Brassó.
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Nincs gazdája egy ötvenhét 
milliárdos örökségnek

Aki bebizonyítja a rokonságot, megkapja az óriási vagyont
Bukarest. (A Brassói Lapok tudósító

jától.) Hatvan évvel ezelőtt a Brassó melletti 
lürkös községből Amerikába vándorolt egy 
Jón Carstocea nevű ember. Amerikába érke
zése után Kaliforniába került és a többi 
aranyásóval együtt ő is hozzálátott a kalifor
niai aranymezők átkutatásához. Carstoceának 
szerencséje volt, az újvilágba érkezése utáni 
egy-két esztendőre már sokszoros milliomos
sá lett és amikor a háború előtt öt évvel meg
halt, akkor sok-sok millió dollár örökség ma
radt utána. Tekintettel arra, hogy Carstocea 
egészen egyedül élt és egyetlen örökös sem 
maradt utána, a kaliforniai hatóságok vették 
kezelés alá a hatalmas örökséget,

mely mai értékében körülbelül 5? 
milliárd lejnek felel meg.

Már a háború előtt kezdtek jelentkezni ro

	 konok e hatalmas méretű örökségre, azonban 
a kaliforniai hatóságok addig nem voltak haj
landók az 57 milliárdot kiadni, míg a jelent
kező rokonok kétségenkivül be nem bizonyít
ják, hogy tényleg az elhalt Carstocea rokonai. 
Es ez még máig sem sikerűi, dacára, annak, 
hogy az évek folyamán többszáz igénylő is 
jelentkezett, akik mind igyekeztek kimutatni, 
hogy távoli rokonai a hatvau évvel ezelőtt ki
vándorolt Jón Carstoceanak.

Az eddigi nyomozás adataival csupán azt 
sikerült bebizonyítani, hogy hatvan évvel ez
előtt tényleg élt egy Jón Carstocea nevű em
ber a Brassó melletti Türkös községben, és 
ez azonos azzal a Carstocea-val, aki minden 
örökös nélkül halt meg Kaliforniában, de a 
sokszáz igénylő közül eddig senkinek sem si
került bebizonyítani a rokonságát a volt nr.>- 
ásóvá I.

Tisztelettel tudatom Önökkel a kővetkezőt:
Folyó hó 25-én este Bukarestbe akartam utazni. 

Az állomásnál a II. osztály portását bíztam meg, ve
gyen részemre egy ITT. osztályú jegyet Bukarestig. 
A portás azzal jött vissza, hogy III. osztályú jegy 
Bukarestig nincsen, sem kemény, sem papírra írott 
puha jegye nincs a pénztárnak. Azt ajánlotta, vált
sak Ploiestig jegyet s amíg a vonat ott tartózkodik, 
váltassak ott friss jegyet, ö persze nem tudta azt, 
hogy a vonat bentlétekor az állomásban már jegyet 
nem adnak ki. Erre az ellenvetésre azt felelte, hogy 
legjobb lesz II. osztályút váltani. így én 405 lejt kel
lett fizessek, de legalább az az örömem megvolt, hogy 
a finom II. osztályban az ablakokat spárgával kellett 
nekem és a kalauznak megkötni. A különbözet csak 
£65 lej, de megkérdezem, miért veszi ki a vasút mű
úton pénzt az utas zsebéből?

Tekintetes Szerkesztő urnák alázatos tisztelőid: 
Aláírás.
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'étfőn és kedden, PAUL WE 
i ^ N E R hat ilmas filmalkotása a 

.^MPEIT
(„A* Állat-ember***) lesz vetítve

o

3 ®

Hlecsea többé ősz hal, a „»L!»R" 
használata mellett, amely az egyetlen hajregeneráló szer. A haj nem ra^d 
és nem mocskolődik. Kaphdő drogériákban, illatszerkereskedésekben, 
evőgyszertárakban, fodrászüzletekben, nagyobb kereskedésekben stb. „PÁR 
FŰMÉRE ROYALE“ PARIS, 13, R E DE TRÉSSÉ. — Ha beszerzése 
nehézségekbe ütközik, forduljon huzalommal a romániai vezérképviselethez:

Sze dótól péntekig a világhírt!

Haway aéw fii®
■3

BAROSSÉ H. BAETHAZAR, BUCURESTI, Sírada SEEARI 7

3

*4

lép fel egyórás műsorral Néger éne 
neger tánc, néger zene Néger jeleni 
tek Ez a trió tel mleg Kolozsváron ve 
degszerepei mar öt napja rendes szi 
házi helyarakkal AZ Anti-’ igazgatósé; 
filmet is ad az attrakcióhoz és a le 
drágább iegy mégis csak 50 lej les 
vagyis usyma ok az srak, amelyek vo 
tak a Szibéria filmnél az orosz kórussá
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Programbeszédek Nagykanizsán
^Budapest. (A Brassói Lapok tudósító

jától.) Nagykanizsán vasárnap tartották meg 
programbeszédüket Kállay Tibor volt pénz- 
ügyminiszter és Bazsó János, az Ipartestület 
elnöke Az egységes pártból kilépett Kállai 
beszédében követelte a közvéleményre alapí
tott parlamentáris kormányzást, a törvénynek 
a rendeletektől való megkülönböztetését tiszta 
választásokat,

a külpolitikai orientációnak Német
ország felé való kiterjesztését,

amelyhez Magyarországot a legszorosabb ha- , 
rátság köti, s amelynek hatnlm^ felvevő piac;, 
van. Kállay után az őt tám oK^Í Szilágyi, B/í- 
ki és Reischl képviselők 1 ^Síitek. Bazsó. az
az egységespárti jelölt pro. 
zal vádolta Kállay Tibort^ 
raszter megnyomoritotáB

- -mbeszédében az-  
ygy mint pénzügy

. Flis-az ország
meri, hogy Kállay euró 
ügyekkel törődni, ha 
országgal is törődni

er, de nem eXg a kiil- 
?m a nyom^fban levő 
11.

Válóok-e, m akar
beszéltéi a feleségével?

London. A Brassói Lapok tudósítójá
tól.) Mrs. Fan Silber, egy londoni bankhiva
talnok feleségé válópert indított a férje ellen, 
azért, mert ez három év óta egy szót sem szólt 
hozzá.

— Azelőtt is meglehetős szófukar volt az 
uram, — vallotta a bíróság előtt a fiatalasz- 
szony, — de 1925. június 8-ika óta egy árva 
szót sem szólt hozzám. Ezen a napon született 
a gyermekünk. Leányka volt, lehetséges, hogy 
ez keserítette el annyira, hogy nem akart töb
bé hozzám szólani.

Az asszony elbeszélte hogy mindent meg
próbált a férje megszólaltatására.

— Hízelegtem neki, — mondotta, babus
gattam, hozzásimultam, de mintha csak egy 
facölöpöt ölelgettem volna. Nem reagált a kö
zeledésemre ...

Később másik metódussal próbálkozott 
Mindenféleképpen bosszantotta és ingerelte, 
azt remélvén, hogy majd csak „fel fog rob
banni.“

— Ez a módszer sem sikerült, — folytatta, 
— akár csak egy fadarabot ingereltem volna. 
Valaki azt tanácsolta, hogy az édesanyámat 
hozassam el magunkhoz s talán majd ő kitalál 
valamit. Az anvám cl is jött s együttesen igye
keztünk szórabirni. Ki nem nyitotta a szá
ját...

A bíró kérdésére elmondotta az asszony, 
hogy a férje rendesen hazajárt, ebédelt vacso
rázott, ruhát váltott, de — a világ minden kin
cséért meg nem szólalt volna.

A bíró most a bankhivatalnokhoz fordult 
s megkérdezte tőle, hogy mi az oka a viselke
désének. Silber egy szót sem szólt, csak legyin
tett a kezével s azután visszaült a helyére.

— Kétségtelen, — enunciált a biró, — 
hogy az asszony jogot formálhat a férje gyön
gédségére és szeretetére. A beszélgetés benne 
van a gyöngédségben és a szeretetben. Minda
mellett nem akarok még ma ítéletet hozni, 
mert össze kell vetnem a törvényeket és a jog
szokásokat.

A Liró erre elhalasztotta a tárgyalást.

— Bezárták a brassói éjjeli mulatókat. 
Körülbelül két évvel ezelőtt a brassói városi 
tanács arra kötelezte az összes brassói nyilvá
nos éjjeli mulatóhelyek tulajdonosait, hogy 
október hó 1-ig költöztessék ki a város 'c z- 
pontjából a perifériákra az örömházakat A 
két éves határidő letelt, de a két év alatt 
egyetlenegy tulajdonos sem gondolt a költöz
ködésre. Maradt minden örömház yáltoza'la- 
nul a város kellős közepében. Az állam rend
őrség ma reggel parancsot kapott, hogy szerez
zen érvényt a határozatnak. A délelőtt folya
mán felszólították az összes leányokat a leg
sürgősebb távozásra, mindenik köteles illetősé
gi helyére menni. Egyben elrendelték az összes 
nvilvános házak bezárását, amelv rendelkezés 
már a mai naptól kezdve érvénybe lép.

Patkány-, egérirtó 
„R A T I N O I/‘

Biztos hátim irtószer 
gyökeresen irt. Más á la r 
es emberre ártalmatlan. N^p 
árban állandó fris nvnö -ég 
ben utánvéttel szállítja:

Ratino! Laboratórium Vezérképvisel&sége 
Arad, Sir. ürigorle Alexandrescu 47. Baktérium tenyészel

Mint a legújabb modell

752.000 tulajdonosa

Air. Lacey, az expe
díció vezeíöje, aki két 
raktári Chevrolet- 
kocsival olyan sikert 
ért el a hosszá Cape 
Town-Stockholm, utón.

Az expedíció a nagy pyramis Idbdndl, az 
legnehezebb része, Cape Town-Kairó i^n

pontjából jobban vizsgáltak meg, mint 
bármilyen más kocsit, ön minden tekin
tetben „nagy kocsit* választ A Chevrolet 
felszerelését, hosszú és kényelmes ka
rosszériáját, külsejét és kivitelét illetőleg 
csakis sokkal drágább kocsikkal hason
lítható össze. Minthogy azonban minden 
különösebb aprólékosság nélkül egy
szerűen és szilárdan épült, úgy árban, 
mint üzemköltségben rendkívül olcsó.

Vizsgálja meg ezt saját maga —tanul-

TJA kellett a 752.000 legújabb Chevrolet
modell tulajdonos bizonyságán felül ,

Mr. Lacey is raktári kocsikat 
választott a Chevrolet-expedició 

számára és azokat minden 
elképzelhető próbának 

vetette alá

még más bizonyíték is a Chevrolet ki
válósága mellett, úgy ezt meggyőzően 
szolgáltatta a Chevrolet Cape Town- 
Stockholm expedíció, amelyet Buka
restben észak felé vezető utján láttunk.

„Két raktári Chevrolet-kocsival“ 
mondja az expedíció vezetője, „rekordot 
állítottunk fel a Cape-Kairó utón. Ezt 
ezelőtt az esős időszakban egyetlen, még 
annyira erős és drága kocsi sem tudta 
megtenni. És ezen ut után a Chevrolet- 
autók teljesen alkalmasak és készek 
voltak az ut folytatására, Stockholmba.

Ha Chevrolet-autót választ, olyan 
kecsit választott, amelyet kitartás szem-

Botrány a marosvásárhelyi 
megyegyülésen

Súlyos támadás az elnöki székből a kormány ellen

dr.
Marosvásárhelyről jelentik: Ma délelőtt
Ilarsia János szászrégeni ügyvéd elnöklete 

alatt mdgyegyülés volt. A gyűlésen élénk fel-
tűnést keltett, hogy

jen 
det.

az averescánus Ilarsia a gyűlést meg
nyitó beszédében nekirontott a kor
mánynak, úgy, hogy a jelenlevő libe
rális tagok valósággal köoémeredlek.

Bernády polgármester pedig, hogy ne kell 
hallgatnia a liberálisokat gyalázó beszé

Titokzatos kezek tilos vágányra 
áiiitották a váltót

Két fékező szörnyethalt
Marosvásárhelyről jelentik: Székelyko- 

csárd és Marosvásárhely közötti vonalon teg
nap éjjel vasúti szerencsétlenség történt. A 
4016 számú Marosvásárhelyre menő vegyes 
vonat amikor lefutott Radnót állomásra, hibás 
váltóállítás következtében beleszaladt az ál
lomáson veszteglő 4109 számú tehervonatba. 
A két mozdony súlyosan megrongálódott, a 
tehervonaton szolgálatot teljesítő két fékező 
Disan János és Grunya Marion azonnal ször
nyethaltak. A két szerencsétlen ember az 
sszeütközés pillanatában épen szegényes va

riját fogyasztotta. Az egyik három árvát 
tt maga után, a másik nemrég nősült. A 

onat mozdonyvezetője, valamint több 
utug könyebten megsebesült.

mányozza a Chevrolet-kocsit a kiállítási 
teremben Tanulmányozza az árakat. 
Meg fogja érteni ennek az olcsó „nagy 
kossinak“ csodálatos népszerűségét 
Azonnal szállítható, 150.000 lejtől 230.000 
lejig terjedő árban.

LEONIDA — & Co. BUCAREST 
Bragov. — Str. Regele Ferdinand, 5 

Fiókok és képviseletek egész Romániában

CHEVROLET
A General Motors gyártmánya

feltűnést keltve elhagyta a gyűlést 
Ilarsia szokatlanul kemény beszédé
nek lényege az volt, a liberálisoknál 
minden eladó, csak kell tudni az árát

Ilarsia nem mindennapi megnyitóját a li
berális tagok közbeszólásokkal zavarták.

Az izgalmas incidens után a napirendre 
tértek át és zavartalanul letárgyalták a kitű
zött. programot

A váltóőrt, Morár Simont, letartóztatták, 
Morár azt vallotta, hogy ő szabályszerűen járt 
el és nem hibás a szerencsétlenség bekövet
keztében. Érdekes néhány vasutas vallomása, 
akik elmondották, hogy

a vegyesvonat befutása előtt nehány 
pillanattal a váltónál egy teljesen -do

gén egyént láttak babrálni,

de akkor ügyet sem vetettek rá. Az a feltevé
sük. hogy a titokzatos ismeretlen, mintán a 
váltóőr elvégezte munkáját, szándékosan hi
bás vágányra állította be, hogy igy szeren
csétlenséget idézzen elő. A nyomozás megin
dult.
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4 leszerelési konferencia fős cplőiről
A MATIN KARIKATÚRA!

Kihalhatták a vád koronManuiát 
a kolozsvári monstre-pörben

Kolozsvár, (A Brassói Lapok tudósító
jától.) \ komimnista por mai tárgyalása je- 
Iciücktclcn vallomásokkal kezdődik. A ianu- 
kihnllgatások kezdete előtt dr. Zissu ügyvéd 
tiltakozik az ellen, hogy a bíróság a tárgyalás 
folyamán tanukat letartóztat. Az ügyész visz- 
szautasitja a tiltakozást s hivatkozik arra, 
hogy az elnöknek a katonai büntetőtörveny- 
kónyv 128-ík szakasza alapján bárkit joga van 
őrizetbe venni.

Ezután ugyancsak Zíssu megemlíti, hogy a 
tanukat a sziguranca „előkészíti“ arra.» hogy 
mit valljanak. Bizonyságképpen megemlíti, 
hogy Kosa Mihály szilágysági földmives idé
zőcédulájának hátlapjára rávezették, hogy mi
előtt a bíróságra megy, jelentkezzen a szigu- 
rancán. A tanú nem találta meg a szigurancát 
s innen egyenesen a bíróságra jött.

Negulescu ügyész áll fel szólásra s beje
lenti, hogy nemcsak az ügyvédeknek, hanem 
neki is van tiltakozni valója, még pedig az, 
hogv az ügyvédek a foglyoknak a tárgyalóte
remben virágcsokrokat nyújtanak át.

Ezután kezdetét veszi a tanúkihallgatás. 
Elsőnek Tifeazul Trainn postatiszt áll a bí
róság 'dó. aki tanúsítja, hogy Aradi Viktor 
pénz . 'ben 140 frankot kanost (jeniből. — 
Utána 7v tavidé Vrfil sziguraneadetekti•. tesz 
vallomást az Fradinál tartott házkutatásról. 
Beismeri, hogy semmi államellenes dolgot sem 
találtak. a

Bihari Miklós újságíró a nagyváradi vad- 
lotl 'V bántalmazása ügyében azt vallja, hogy 
tudomása volt arról, hogy a nagyváradi letar- 
fóztatottnkai borzalmasan megverték. Két ro- 
n -n kollégája kíséretében felment Pufiéi pre- 
fektn ’’óz, s engedélyi kértek tőle, hogy szemé
lyesen beszélh''s«mmk a letartóztatottakkal. Az 
rn'r'*délvt a prefektustól megkapták s a rend
őrségre mentek, ahol Borody komiszár szobá
jában három nagyváradi vádlottat találtak, a 
kik kérdésükre kijelentették, hogy a rendőrse-

9
f$n. _b’ 'ilális verést kaplak. A három vádlott 
közül az egyikn-k iiz-nöt porcig verték a tal
pát.

Visszamentek a prof'kfm-.hoz. akinek el- 
mindíT., hogy mii láttak Borody komiszár 
szobájában, mire Pufiéi azt a kij'íentest tette, 
hogy

a rendőrségen i* tk azokat vertek 
meg akik nem akartak vallani.

I rasehivescu ügyvéd felszólalt s hangoz- 
ir'ta. hogy Borody és Bihari vallomásai között 
ellentétek állnak fenn. Kéri a hadbíróságot, 
hogy valamelyik ellen indítsa meg hamistanu- 
zás miatt az eljárást.

A bíróság az indítvány felett napirendre 
tért.

Pampo Aurél vallomásában elmondja, 
hogy Aradi X icfor előadásain állandóan részt- 
vett s jegyzeteket csinált róla. Előadásai ma
gas színvonalnak voltak s csak igazán tudomá- 
nyos kérdésekről beszélt.

Az ügyvedek kérésére elmondja, hogy a 
kolozsvári egyetem filozófiai és szociológiai 
fakultásán rendszeresen foglalkoznak az orosz 
forradalom eseményeivel s többek között az 
egész tanéven át tanulmányozzák Bucharin 
nemzetgazdasági tetőiéit, amelyből vizsgát is 
kell tenni.

Utána

a nád koronatanújának, Chendi Ká
ról]) szigurancakomiszárnak a kihall

gatása következik,

aki a kommunisták, de különösen Aradi ellen 
a vizsgálatot lefolytatta. Chendi hatalmas ak
tacsomaggal áll a bíróság elé s másfél óráig 
tartó, vallomásában a vád minden állítását 
erősíteni igyekszik. Vallomása feszült légkör
ben folyik le, amelyet gyakran szakítanak 
meg az elnök, az ügyész és a védelem össze
csapásai.

Chendi azazl kezdi vallomását, hogy fel
olvassa Aradinak egy 1925-ban tett vallomá
sát, melyben Aradi beismeri, hogy már a ma
gyar kommün alatt is fontos megbízatása volt 
s hogy kint járt Oroszországban.

Elnök (Aradihoz): ön irta alá ezt a nyi
latkozatot?

Aradi: Én, de ezt presszió alatt tettem.
Elnök: Talán bántalmazták önt a szigu- 

rancán?
Aradi: Engem véletlenül nem, hanem sú

lyosan fenyegettek s így lelki kényszert al
kalmaztak.

Elnök: Intelligens embert nem lehet fe
nyegetésekkel vallomásra bírni.

A védők hevesen tiltakoznak.
Ncgulaescu ügyész bejelenti, hogy iratai 

j közül eltűnt egy levél. Énnek eltűnésével 
I a vádelmet gunusitja meg, ami újabb hév-s 
I öszecsapúsra ad okot.

Chendi közben meg-megszakitva mondja 
cl vallon évűi. Magasabb helyről már évek óla 
megbíz :t a volt arra, hogv Aradit figyelje 
'Ivem. . ; . ;i a ■ • • i ' 'i -l mié n
lep mt már éve1 o;„ s.-. .m m i dia \ ázi .í- 
ja Aradi egész éleiét és 'ijed !i. hogy adatéi
nak javarészét Aradi első feleségének vallo
másaiból meríti

A védelem ezc’"«'-™ Lóri n-r É»ln<iV/P tnirv

mondja ki Chendi illetékességét, vallomá
sát ne vegye jegyzőkönyvbe és csupán mint 
informátort hallgassa ki, mert egyrészt egé
szen szubjektív érzéseit mondja el, másrészt 
pedig semmi konkrétumot sem tud mondani, 
jellemző Chendi valolmásáry hogv niés 
külföldi nagyságokról is leszedi a keresztvi- 
Z' '. Ky például a .komiszár igen ro“*/ vé
leménnyel van Willi Münstcrbergrők

A védők kérése körül heves vita keletke
zik. végül a bíróság az indítványt a maga egé
szében elveti.

I'zután Maniu kapitányt halhat jak ki. aki a 
vizsgalatot vezeti. Maniu apró megfigyelései
ről ad számot.

Maniu kihallgatása után az ülést fclfüg- 
gszfik. Holnap az utolsó tanuk kihallgatására 
kerül t sor, szerdán nem lesz tárgya a*, csütör 
tökön pedig megkezdődnek a perbeszdédek. 
Ítélet mához egy hétre várható.

Nem érdektelen, hogy a bíróság tagjait 
hirtelen előléptették. Pacala ezr-dus. az el
nök tábornok lett, míg Mosora és Favimi Hol
land őrnagyokat alezredesnek nevezték ki.
WTWTTVVTVVTWTT'rTTT^TTTTWVWTTT

— Csendélet az aradi Szabadságtéren. Aradról 
telefonálja tudósítónk: Az aradi Szabadságtéren teg
nap este súlyos incidens folyt le Fuhrmann Gyula 
aradi ácsmester és Petrisan detektív között. Az eset 
úgy történt, hogy Fuhrmanu a feleségének estére ta
lálkozót adott az egyik szabadságteri kávéházba. A 
mikor az asszony a Szabadságtéren a kávéház felé 
haladt, Petrisan detektív útját állta s igazolásra szó
lította fel. A nőnél semmiféle igazolvány sem volt 
s felkérte a detektívet, hogy jöjjön vele a kávéházba, 
ahol férje igazolni fogja. A rendőr nem teljesítette az 
uszony kérését s a. rendőrségre akarta vinni Fuhr- 
mannét. Közben előkerült Fuhrmann és természete
sen a felesége védelmére kelt. Szóváltásból verekedés 
lett és Petrisan véresre verte az ácsmestert, akit ha
zaszállítottak. Fuhrmann rögtön orvosi látleletet vé
tetett fel sebeiről s feljelentést tett a verekedő detek
tív ellen.

NYOMTATVÁNYOKAT
szép, ízléses és hibátlan kivi
telben, bármilyen nyelven ké
szít a modernül berendezett 
GRÜNFELD-NYOMDA

ÉGETŐ A. & K.
BRASSÓ, KAPU-UTCA 64. SZÁM.

TELEFON 6-77,
Modern vonalzóintézet! Kü
lönleges üzleti könyvek gyár
tása. Mindenféle könyvek be
kötése. Is kóla könyvek 
bekötése a legolcsóbb árban.
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^loimazásával, amehr a legerősebb hygysavoldófier.
Ezt a szert kiváló hatással használják csúz-, köszvény-, hugyhomok-, vesekőnél.

Chatelain telepek Paris, a szentszék szállítója.

Gazdaíízonyok 
n* tegBdjíMk »' más 
esik a Kri'ekni-fék 
Házicukráiza 

című könyvet. 
Ara 40 — lej.

Kapható mindenütt

Chatelain telepek 
Paris 

a szentszék szállítója.

ELISMERTED 
a legtöbb román 
szótár a Dr. Dávid 
6yörgy-íéle nagy 

kéziszótár.
Résienként tSbb mint 
24000 címszót tar
talmazz . Román-Ma
gyar rész fűzve 80.—; 
il. Magyar-Román rész 
tűzve 8a-; a két

I 

13»

Romániai vezérképviselet „STANDARD DROGÉRIA“, Bucuresti, Str. Zorta 2.

«gin vászon kötés
ben 180.— le]; díszes 
UlHrkOttsben 240.- 
lej. — Kaphat# min
den könyvkereskedés
ben. — Kiadta a
BRASSÓI LAPOK 
KONYVOSZTALYA.
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A szépségkirály nők sorsa
Az Ízléstelen és erkölcstelen női szépség

versenyek ellen Amerikában végre mozgalom 
indult meg, amelyhez a komolyabb sajtó és a 
nőegyesületek egész tömege csatlakozott. A 
mozgalom legfőbb érve a szépségkirálynők 
szomorú sorsa. Néhány Miss America példája 
valóban jó eszköz a szépségversenyek ellen 
való propagandára:

Charlott Nash, st-lonisi leány néhány esz
tendővel ezelőtt nyerte el az annyira vágyott 
Miss America címet. A pályabírók egyike, egy 
philadelphiai milliomos, ott a helyszínen bele
szeretett ellenállhatatlan gödröcskcibe és el is 
vette nyomban. Nászutra Európába jöttek, a 
honnan azonban a fiatal menyecske egyedül 
tért haza, azzal a szomorú tapasztalattal, hogy 
nem törvényes felesége az urának mert a jeles 
milliomosnak még két felesége is van, de 
egyiktől sem vált el eddig.

Yvette Roy, egy másik Miss America 
ugyanígy járt; egy színigazgató vette el, aki 
szintén elfelejtett elválni a régitől.

Sarah Gillespie megválasztásakor elutasí
totta egy milliomos házassági ajánlatát; sze
gény fiatalembernek nyújtotta kezét s boldo
gan élt volna, ha a Miss America cím nem ösz
tönzi folytonos szórakozásra. Ennek aztán örö
kös veszekedés lett a vége, válással persze.

Amerika legszebb telefonoskisasszonya: 
Euncie Geiser esete a legszomorubb. Miután 
megnyerte a szépségversenyt, annyian felhív
ták telefonon, hogy súlyos idegbajt kapott és 
hónapokon át kellett kezelni.

Éstella Kosoff, chikagói nő, mivel a Miss 
America címet csak fiatal leány nyerheti, el
hallgatta asszonyvoltát s ezzel megtévesztve a 
pályabirákat, megnyerte a versenyt. A lema
radtak azonban kikutatták és dobraverték a 
titkát, mire elvesztette a címét, férje pedig vá- 
lópört adott be ellene.

Dorothy Knapp megnyerte a szépségver
senyt, vőlegénye azonban visszaküldte ezért a .' 
jegygyűrűt. A leány bretlidiva lett, ahonnan j 
egyre lejebb csúszott. A legtöbb, amerikai . 
szépségversenyt nyert leánynak ez a rendes 
sorsa.

A pótérettségiken is 
óriási arányokban buktatnak

Brassói és nagyszebeni eredmények

Brassó. (A Brassói Lapok tudósítójától.) 
A nyári vizsgákon elbukott diákok most kerül
tek újra az érettségi vizsgáztató bizottságok 
elé. A diákok egész nyári tanulásuk után a 
pótérettségire is csak a leghalványabb remény
nyel állottak elő s az eddigi eredmények iga
zolják a pesszimizmust.

A bizottságok újra a legkegyetleneb- 
bül buktatják a pótvizsgásokat.

Brassóban a múlt hét végén két bizottság 
előtt folytak le a? írásbeli vizsgák a Saguna 
és a Mesota gimnáziumokban, Popa-Liss''anu, 
illetve Calugereanu egyetemi tanárok elnök
lete alatt álló bizottságok előtt

A Saguna gimnáziumban a következő is
kolák 160 tanulója állott pótvizsgára: a gyer- 
gyószentmiklósí állami gimnázium, a Csíksze
redái róm. kath. gimnázium, a kézdivásárhelyi 
róm. kath. gimnázium, a brassói Saguna gim
názium és a sepsiszentgyörgyi Mikó-kollégium. 
A jelentkezett 160 tanuló közül átment 91, bu
kott tehát 69.

A Mesota líceumban 141 diák állott vizs
gára a következő intézetekből: Mesota líceum, 
Principesa hiéna leánygimnázium, St. O. Josif 
gimnáziim, Székely udvarhelyről, 1 lonterus 
gimnázium Brassóból, róm. Páti), gimnázium 
Székelyud varhelyről, unitárius gimnázium 
Székelykereszturról. — Ezek közül átment 87, 
bukott 54.

A ‘S7n]eli ví—'~'I- rnocí fMvpek s előrelát

hatólag a jelentkezettek kétharmadrészét fog
ják újra elvágni.

Nagyszebenben 145 jelentkező közül 45 
bukott.
rjvvTrnmvrmTTTYTTvmTVwmi

— Irredenta vád egy plébános ellen. Marosvá
sárhelyről jelentik: Babos József deménybányai, róm. 
kath. plébános állt ma a marosvásárhelyi törvény
szék előtt. A plébános, aki a Magyar Párt bizalmi 
férfia volt a tavalyi szenátorválasztás alkalmával, 
letartóztatták és két napon át fogva tartották, úgy, 
hogj' nem tudott istentiszteletet tartani sem. A kö
vetkező vasárnap a templomban híveinek elmondotta, 
hogy egy hét előtt azért nem tudottt misézni, mert 
m; oyarsága miatt letartóztattáká és meghurcolták. 
Ezért a kijelentéséért valaki feljelentette a plébánost 
aki izgatás és irredentizmus vádjával állt ma a ma
rosvásárhelyi törvényszék előtt. ítélethozatalra va
lószínűleg csak holnap kerül sor.

— Templomszentelés és irodalmi ünnepély 
Makkfalván. Marosvásárhelyről jelentik: Makkfalva 
udvarhelymegyei községben vasárnap szentelték fel 
az uj református templomot. Délelőtt tíz órakor is
tentisztelet volt, amelyen Makkai püspök kolozs
vári esperes és Mihály Jenő lelkész tartottak egy
házi beszédet. Délután Dózsa Dániel emlék-ünnepélyt 
rendezett az Erdélyi Irodalmi Társaság, amelyen az 
elhunyt író fia, Dózsa Endre valamint több erdélyi 
iró, Nyirő József, Walter Gyula, Molter Károly, 
Moher Lajos vettek részt.

Minden eseményről tiszta képet nyer, ^ 
mindennap olvassa a

Brassói Lapokat.
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POLITIKAI NAPILAP
Megjelenik minden munkanapon az esti órákban. 
Hirdetések vagy közvetlenül a kiadóhivatalhoz 
küldendők, vagy pedig bármelyik hirdetési iroda, 

vagy bizományosaink utján is feladhatók. 
A 4$ gal jelzett hirek díjazás alá esnek.

Felelős szerkesztő: Kocsis Béla.
A Brassói Lapok nyomdavállalatának kiadása.

Eől'wtési dijak Brassóban : egy hóra 90 lej, ne
gyedévre 240 lej. félévre 460 lej, egy évre 900 
!<y Kczbcsitési dij külön fizetendő. Előfizetési 
dijak vidékre: egy hóra 100, negyedévre 270. fél
évre 520, egy évre 1000 lej. — Magyarországon: 
egy évre 53 P., félévre 27 P., negyedévre 14 P. 
Külföldön: */, év 420, H» év 820, egy év 1600 lej.

Figyelje, mert jön . . >

A SPION
— A budapesti sakkverseny. Budapestről távira- 

tozzák: Vasárnap játszották le a budapesti sakkver- 
seny függő játszmáit, amelynek során Stoner legyőz
te Ballát. A vasárnapi utolsóelőtti fordulóban Capa- 
blanca veri Bakát, Kmock legyőzi Stonert, mig a 
Merényi—Spielmann és a Havasi—Vajda játszma re
mivel végződött. A Steiner—Marschal játszma függő
ben maradt. A szombati fordulón Capablanca verte 
Stonert, Marschall verte Merényit, Havasi Steinert, 
mig a Bállá—Vajda és Kmoch—Spielmann játszmák 
remit eredményeztek.

— Vasárnap leplezték le báró Kéthly orvospro
fesszor szobrát. Budapestről táviratozzék: Vasánap 
impozáns ünnepséggel leplezték le az Üllői-uti klini
ka kertjében báró Kéthly Károly, néhai orvospro
fesszor szobrát. A szobor Vastagh György szobrász 
müve.

— Belgrádban halálra vertek egy emigráns orosz 
cári ezredest. Belgráditól jelentitk: A múlt hét csü
törtökén a belgrádi csendörség ügynökei nyilt utcán 
letartóztatták Lagat emgiráns orosz, volt cári ezre
dest, akinél nem voltak igazoló okiratok. Bevitték 
a. csend őrségre, ahol kihallgatás közben állandóan üt
legelték. Másnap francia közbenjárásra szabadlábra 
helyezték, azonban Lagat ezredes a csendőrségen ka
pott ütlegek következtében meghalt

— Háromszékmegye perrel támadja a belügymi
nisztert. Amint ismeretes, Háromszék vármegye ta
nácsa az év elején százezer lejt vett fel a megyei 
költség vetésbe két felekezeti középiskolája támoga
tására. A megye költségvetését e tétellel együtt a 
legfőbb közigazgatási tanács megvizsgálta s azzal 
hagyta helyben, hogy a tanács újabb 250 ezer lejt ve
gyen föl az állami középiskolák segélyezésére is. A 
legfőbb közigazgatási tanács rendelkezését a megyei 
tanács leszavazta s csupán az állami iskolák építke
zésére a múlt évben is fölvett 50 ezer lejt állította 
be a költségvetésbe. Az így megállapított költségve
tés aztán újból felkerült a legfőbb közigazgatási ta
nácshoz s innen a belügyminiszterhez. A belügymi
niszter aztán nem sokat gondolkozott a kérdésben, 
hanem egyszerűen elrendelte, hogy az állami iskolák 
segélyezésére a megye 150 ezer lejt iktasson be a 
költségvetésbe. Mondanunk sem kell, hogy a minisz
ter rendelkezése teljesen törvénytelen s a legdurváb
ban megsérti a megyei tanács autonómiáját. A ta
nács többsége éppen ezért nagy megdöbbenéssel fo
gadta az önkényes miniszteri rendelkezést s elhatá
rozta, hogy a legközelebbi ülésen napirendre tűzi. 
Ugyanakkor írásos inditványt terjeszt be Molnár Dé
nes dr. tanácstag, hogy a tanács a belügyminiszter 
törvénytelen rendelkezését közigazgatási perrel tá
madja meg a brassói Ítélőtáblánál.

TAVIKAT 187
Még csak rövid ideig!

Mindenki 187 lejjel, tehát nevet- 
segesen kis összeggel a következő 
hölgyeknek való cikkeket szerez
heti be: bgy pár lélcipö, garantál an 
valódi börtalppat, amilyeneket aTa- 
nasse revü is használt, egy pár cérna 
harisnya, <gy pár sel-em harisnya- 
kötö, egy doboz ouder, egy üveg pár- 
löm. egy üveg kölnivíz, egy tubus 
ajakir. — Utanvéleles kikul: és az or- 
sz»g minden rész be. Costakö tség 23 
lek 3 garnitúra rendelésnél 1 pár ci
pót ingyen adunk. Ne engedje ma- 
at a konkurrencia nagyhangú, de bi

zonytalan ígéretei áltál megtéveszteni

)iiciul Orientálni Bucuresti III., Str. Laicar Catargi Ha. 16lás köszönetét fejezi ki.

— Házasság. Pál József és Nyegre Juliska szep
tember 29-én házasságot kötöttek. ,

—- A svéd király a konzervativpárt vezérét ne
vezte ki miniszterelnökké. Stockholmból táviratoz- 
zák, hogy a svéd király Lindmann tengernagyot, a 
konzervativ-párt vezérét bízta meg a kormányalakí
tással. Az uj miniszterelnök megkezdte tárgyalásait.

— ötszáz alligátor halála táncosnőkért. A mün
cheni Deutsches Theater legközelebbi darabjában az 
összes táncosnőket alligátor-bőrbe öltözteti. Az alli- 
gátorkosztümök elkészítéséhez nem kevesebb. nTPí 
ötszáz alligátor megöletésére van szükség. Termé
szettudományi lapok felemelik szavukat e mészárlá
sok ellen, hangoztatva, hogy imitációk ugyanazt a 
hatást megtették volna s emellett olcsóbba kerülnek- 
A modern revük általában sok állatnak okozzák tőA 
meges halálát. A híres francia revüsztár, Mistinguette 
például paradicsommadár kosztümben jelent meg a 
színpadon, s ez az egy kosztüm 45 paralicsom-madár 
életébe került. Amint a Tatlen című angol lap Írja, 
a paradicsommadár-kosztüm költségei kerek ezer 
fontsterlinget, vagyis 28.000 pengőt tettek ki. A rend
kívül drága ruhára két detektív vigyázott. Az álla
toknak divatcélokravaló tömeges leöldösése elleni 
mozgalom 1900 körül kezdődött, de amint látszik, ke
vés eredményt ért el.

— A csodálatos spanyol ikernők. Spanyol lapok 
most sokat írnak két hatvanesztendős nőről, aki Ali
cante tartomány S. Vinzenzo községében lakott. A két 
nő ikertestvér volt s szeptember 14-én ugyanazon 
órában, ugyanazon betegségben halt meg. A hatósági 
utón beszerzett adatok szerint azonban ezzel még nin
csen vége az életük egyöntetűségének, mert a köz
ségi orvos jelentéséből kitűnik, hogy egyazon szoká
sok mellett mindig ugyanazon időben betegedtek 
meg a múltban is, betegségük egyforma lefolyást mu
tatott; egyszerre, ugyanazon órában mentek férjhez 
és — ez a legkülönösebb — a két férj halála között 
is csak egy néhány óra különbség mutatkozott.

— Körözőlevelet bocsátottak ki Persian Ádám 
ellen. Budapestről jelentitk: Persián Ádám újságíró 
ellen, aki jelenleg külföldön tartózkodik, ismeretes 
ügyében hozott jogerős ítélet alaján körözőlevelet 
bocsátottak ki.

-M- Eljegyzés. Velikán Nusika Nagyág és Györffy 
Lajos Brassó, jegyesek.

— A női kézimunka visszafejlődése. A manches
teri varrófonal- és varrócérna gyárak szövetségének 
jelentése szerint a hímzésre és egyéb női kézimun
kákra használatos fonalak fogyasztása állandó csök
kenést mutat, miből világosan kilátszik a modern 
nőnek a kézimunkától való idegenkedése. Sporthoz 
nem kell fonal és cérna.

Hallották... jön... jön... jön... &
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— Október végéig gyönyörű idő lesz, de aztán... 
Osztrák meteorológusok, Brieskorn és Schafflei, á 
kiknek tudományalapon történő időjóslásai már 
gyakran beváltak, nagyon kellemesen hangzó pró
féciával örvendeztetik meg a mi középeurópai vilá
gunkat. Azt jósolják az ismert osztrák meteorológu
sok — mint azt Bécsből táviratban jelentik lapunk
nak, hogy majdnem az egész októberen át gyönyörű 
időnk lesz, tiszta, meleg, napsütéses. Egészen októ
ber 26-ig tart ez a nagyszerű idő, de akkor egyszer
re hidegre fordul, a tüzelő anyag égető szükség lesz, 
sőt a ródlik és siek is mozgásba jönnek. Jön a legszi
gorúbb tél.

— A Brassói Pincérek Betegsegélyző és Temet
kezési Egylete fennállásának 45. és zászlószentelésé
nek 25. éves jubileumát szép erkölcsi és anyagi si
kerrel lefolyt ünnepségek keretében ülte meg? Az 
egylet tagjai, élükön a jubileumi zászlóval és katona
zenekarral. vasárnap délelőtt 9 órára a róm, kath. 
plébániai templomba vonultak, ahol a szent mise után 
dr. Péter Antal apátplébános szép beszédben emléke
zett meg a jubileumát ünneplő egyesület nemes fel
adatáról. A templomból az egyesület tagjai Neustäd
ter Róza zászlóanyával és a koszorúslányokkal a fő
gimnázium udvarába vonultak, ahol a Carmen fény
képészeti műterem csoportfelvételt eszközölt. Az ün
nepséget ezutáná a Vigadóban folytatták, ahol az 
ünneplőket finom ételekkel dúsan megrakott aszta
lok várták. Muntean Lajos egyleti elnök hatásos üd
vözlő beszéde után megkezdődött a zászlószegek be- 
verése, amely délután 1 óra tájban ért véget. Este 
ugyancsak a Vigadóban kedélyes táncmulatság zár
ta be a derék egyesület szépen sikerült kettős jubi
leumát.

— Táncmulatság az iskola javára. Gyergyőtöl- 
gyes község békés magyarsága, hogy a kath. feleke
zeti iskola zavartalanul tudjon működni, táncmulat
ságot rendezett, amelynek jövedelmét a felekezeti 
iskolának adta. A táncmulatság, melyet néhány gyer- 
gyótcigyesi magyar iparos rendezett nagyszerűen 
sikerült, a székelység apraja nagyja megjelent, hogy 
lerója a maga adományát az iskola javára. Az iskola
szék úgy a rendezőknek, mint a résztvevőknek, há-

GYERMEKR UHACSKÁK 
MOSÁSÁHOZ.

LUX kíméli a gyermekruhák színét 
és finom szövetét. Ha LUX-al
mossa, mindig olyanok maradnak, 
mintha ujjak lennének. Ez a kezelés 
emeli tartóságukat, mivel LUX 
ártalmatlan még a legkényesebb 
szövetnek is.

LUX
^w—Csak csomagolva 

kapható, sohasem
szabadon.

Detail ár 30 Lei 
nagy csomagonként
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— A brassói róm. kath. Leányklub f, hó 2-án, 
kedden d. u. 7 órakor a nővédelmi irodában tartja el
ső összejövetelét. Pontos megjelenést kér az elnök
ség.

— A Brassói Magyar Dalárda f. hó 2-án este 8 
órakor választmányi ülést tart a róm. kath. fiúiskola 
rajztermében.

-K- Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, akik Bo
gra Péter rézműves-mester temetésén resztvettek, 
koporsóját virágokkal halmozták el, vagy bármely 
más módon fejezték ki részvétüket, ezúton mond 
köszönetét a gyászoló család.

■M- Köszönetnyilvánítás. Weisz Menyusné el
hunyta alkalmával adományozott 5000 lejért a joni 
társaságnak hálás köszönetét mond a Brassói Neolog 
Izraelita Nőegylet elnöksége.

* Bécsi belgyógyász specialista Brassóban. Dr. 
Taffet Ernő, a bécsi I. belgyógyászati (Wenckebach) 
klinikának éveken át volt secundariusa rendel SZÍV, 
tüdő (pneumathoraxkezelés) gyomor, anyagcsere, 
(cukor, koroskövérség) stb. betegek részére Kapu- 
utca 10 szám alatt 9—10 és 3—5-ig.
★ Állatorvosi körökből. F. évi október 1-én, a 

Vasut-utca 14 szám alatt, telefonszám 71 (Lukas 
gyógyszertár) modern állatorvosi rendelőt nyitunk, 
nagy állatok, (lovak, szarvasmarhák,) és kisállatok 
(különösen kutyák) részére. A kezelés a legújabb 
külföldi terapeutikus módszerek szerint történik. 
Mindenfajta asept, operációk, kasztrálások (nőnemű 
állatoknál is, pl. teheneknél, disznóknál,) a tehenek 
és kancák magtalanságának kezelése, kupirozása, 
desinficiáló és tisztitó fürdők kutyák részére, a ren
delő órák alatt, naponta 3—5 óráig (kivéve vasárnap) 
vagy megállapodás szerint a rendelő órákon kivül is. 
Inspektor Moldovan és dr. Kraffi állatorvosok.

Vigyázzon, mert itt van

A SPION
★ Orvosi kozmetikai rendelés, a modern 

technika összes vívmányainak igénybevételé
vel, vasárnap kivételével naponként 2—5-ig, 
dr Hitler, bőrgyógyász. Hirscher-utca 2"
★ Legajánlatosabb bármilyen formájú sy puli is 

ellen a nagyhatású. „MECCOLL“ (ezüst és higany) 
gyógyszer, mely több formában használható: izom és 
vénába fecskendezve, vagy belsőleg adagolva. Ára 
210 lej. Kapható gyógyszertárakban, és drogériák
ban. Ha nem volna kapható, kérje direkt Dr. AJ. 
Iteanu gyógyszertárából Bucuresti, Calea Victoriea 
32 szám.
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A kormány október harmadikára 
összehívta a kisebbségek vezetőit

Bernady György javaslata alapján kész * i többségi törvény?
Bukarest. (A Brassói Lapok tudósítójától.) 

A korm'ny október 3-ára, tehát szerdára összehívta 
Bukarestbe a kisebbségek vezetó'it az uj nemzetiségi 
rezsimet meghatározó kisebbségi statútum megtár- 
gyclásúra. A statútum, melyet a kormány dr. Bernáz 
i György marosvásárhe-yi polgármester javaslta 
Eonjón készített el (?) három fejezetből áll. Az Alső 
Ellában a felekezeti iskolák Jgyeivel foglalkozik. 
Ee ná'iy ezzel a kérdéssel l-epcsolatban a tejes is- 
lEavó'aszíási szabadság elismerését kérte. A statú
tum a kormány által megfogalmazott formában álll- 
tó!-g eog?''éb ezi azt, hogy mindazok, akik magya- 
rc' ak vaF'ák magukat, magyar iskolába iratkoz- 
bi ss'.v-k. Amennyiben ez az értesülés megfelel a va- 
lóságnak, annyiban a zsidó tanulók iskolaproblémája 
is megoldást nyer.

A második rész az államsegély kérdésével foglal

kozik. Államsegélyt minden egyes iskola külön fog 
I kapni a lényeges szükségletek szerint. A szifkségle- 
I t'ket az egyes Iskolák kiküldöttei és a minisztérium 
I megbízottai közösen állapítják meg.

A harmadik fejezet a Bernády-féle javaslatnak 
annak a kérésével foglalkozik, hogy a kisebbségek 
saját anyanyelvűket a közigazgatásban és a bíróság 
elf tt is használhassák. A kormány eddigi álláspontja, 
hogy ezt a teljesen jogos követelést részleg honorálja 
olyanképpen, hogy a polgári ügyeknél úgy a közigaz
gatásban, mint a bíróság előtt helyt ad a kisebbségi 
nyelveknek.

Amennyiben a kormány képviselői és a kisebbsé
gi delegátusok között megegyezés jön létre, a statú
tumot törvényjavaslat formájába öntik * még az őszi 
ülésszak folyamán a parlament elé terjesztik.

Maniu és Dúca szombaton találkoztak
Bukarest. (A Brassói Lapok tudósító

jától.) Annak ellenére, hogy a bukaresti sajtó 
szerint a kormány és az ellenzék között a leg- 
gyülölködőbb a viszony, bizonyos az, hosv a 
liberálisok és a nemzeti-parasztpárt közölt a 
kvhsszák mögött bizalmas tárgyalások f 4y- 
nak. A Lopta ma arról ad hirt, hogy pénteken 
Dúca, illetve Popovici és Madgearu,

szombaton pedig Maniu és Dúca kö
zött folytak beható tárgyalások.

Averescu tábornok az Indreptarea mai 
számában rendkívül heves támadást intéz a 
nemzeti-parasztpárt vezetősége ellen s különö
sen Vajda ellen sorol fel éles vádakat.

Az osztrák szociáldemokraták
általános sztrájkot akarnak 

proklamálni
Bécsújhely. (A Brassói Lapok tudó

sítójától.) Azokra a hírekre, hogy az október 
hetedikére tervezett két felvonulást be 
akarják a hatóságok tiltani, iszonyú izgulom 
tört ki a szociáldemokraták között.

A szociáldemokraták abban az eset

Bukaresti szerkesztőségünk 
jelenti:

Autóbusz és villamos karambolja. Vasár
nap délután a Bulevardul Ferdinándon egy 
utasokkal túlzsúfolt autóbusz és egy villamos 
összeütköztek. Az autóbusz utasai közül 15 
ember súlyosan, öt könnyebben megsérült.

*

Nem tud inkasszálni a kincstár. Ma dél
előtt a pénzügyminisztériumban értekezlet 
volt, mely a következő tényeket állapította 
meg: Az adófizetés az állampolgárok lelki is
meretlensége (inkább pénztelensége) miatt a 
Jeglassubb tempóban történik s ezért a kincs
tár állandó gondokkal küzd. Az export a szá
razság miatt komoly krízisben van. Sok a csa
lás. A minisztérium kezd okoskodni. Mi mind
ezeket már evekkel ezelőtt megállapítottuk,

*
A kölcsön. A végtelenségbe húzódó kÖl- 

csontárgyalások még semmi pozitívumot som 
eredményeztek, ellenben ma ismét jó híreket 
hozott Páriából és Berlinből a táviró. Bratianu 
és Vicot Antonescu ma délelőtt újból tanács
koztak. Antonescu holnapután indul vissza a 
francia fővárosba.

*
Nem változtatják meg a választási tör

vényt. Egyes lapok arról adnak hírt, hogy a 
kormány to'vbevette a választói törvény meg- 
rckrmáíását. Munkatársunk ezzel a hírrel 
ki peso latban Dúca belügyminisztertől kért 
IMvilágo-itást, aki kijelentette, hogy hasonló 
reformterv még csak fel sem merült.

Bálán temetése és a kulfuszminisz* riuni. 
A fogarasiak nem akarták azt, hogy Balánt a 
helyi ic'uerben hántolják cl, de mi ttar. a io- 
gurasi balóságok a banditát nem vo’lak haj
landók más városba szállítani, távirati kércs-

I
ír

a

©Z8TO0WI
?|O»M

ALAOAR
ÉS T8A 

'£4 fímpo^

Brassó, Kasra-». 25

Van szerencsénk a

csemege 
kereskedő urak figyel
mét felhívni azon körül
ményre, hogy a világhírű
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ben ha a felvonulást betiltják, prok
lamálni akarják az általános sztráj

kot.

A kommunisták mindenáron meg akarják 
akadályozni a nacionalisták felvonulását

sel fordultak a kultuszminiszterhez, aki azon
ban a kérésnek nem adott helyt. A temetésen 
igen során jelentek meg, azonban i sírhoz 
csak a papot és az egyházi szertároshoz fel- 
tctl ni'1 szükséges négy férfit engedtek

A nagyváradi érettségi
Nagyvárad. (A Brassói Lapok tudósi

től ától.) A nagyváradi pótérettségi vizsgálatra 
249 tanuló jelentkezett. Hetvenkilencet már az
írásbelin vissza utasítottak.

— Az aradi :parosok palotájának alapkő- 
letétele. Aradi tudósítónk telefonálja: Az ara
di iparosok újonnan építendő palotájának 
alapkőletétel! ünnepélye tegnap délután folyt 
le a város közönségének óriási érdeklődése 
mellett. Ott voltuk Lázár Ágoston dr. an-pán. 
Robu János prefektus, Chiotti Zamfir rendőr- 
prefektus, (lábos Jenő dr. az ipartéin hu 
ügyész felolvasta az ipartestületi székház, épi- 
• ésérH szép) okmányt, ma jd Eberlein 	 t mne 
asztalosmester a felolvasott okmányt és a na- 
pilipok regge l számait két Üvegb ”' a mar 
kész <•! ';>: a dbOyezté, A székház hétmillió 
lejbe kerül az iparossságnak, amelv nagy 
összegekkel járul az építéshez.

-H- Orvosi Hr. Dr. Kahána Ernő belgyógyász és 
individualpsiehoiógus négy hetes tanulmányútra kül 
főidre utazott.

dr Költségmentesen csak az eredeti Jen- 
kins-szdepek működnek. Vezérképviselet: Ka- 
marvi é< Meder. Brassó—lemesvár

d$ ll szanatórium a Fellegváron. Dr. Dogariu 
sebész a Fellegváron (Kőbánya-u.) modernül berende 
zett szanntó” uniót nvhott. Rendel a szanatórium 
bon 10—12 óráig és 2—4 ig Kórház-utca 63 szám 
alatt.

Á torok a légzőszervek megbetegedeseinek 
kapuja. Ha a rag Ívtol meg akarja magát óvni, 
úgy vegye az orvosilag elismert

„^íhrHn ^asztíüák“-aL 
.9.9 Kaphatók gyógyszertárakban és drogériákban.
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védjegyű csomagolt árun kí
vül állandóan raktáron tartjuk 
a következő minőségű, sza
bados teákat:

Darjelmg, 
Asssm?
Sumettra^
Colony
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Fajosig
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és többféle minőségű 

Fecsa virágot ! 
Ezen fajta teákat mindenkor a
legjobb rniiiő égben és a leg
olcsóbb napi árban szállítjuk.

Mi« tol szilksénle-
tót fedezné, — kérjen
Műk is áralánlatot I
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SPORT
Belföldi labdarugó-eredmények

Brassó:
Coltea—BCFR. 5:0 (3:0). Bajnoki mérkőzés, Bíró 

Suciu. A vasutasok a legerősebb ellenfél ellen egy le
hetetlen, gyenge csapatot állítottak ki, mely egy 
percre sem tette vitássá a Coltea nagy gólarányu 
győzelmét.. A bajnokcsapat végig fölényben játszott. 
A vasutasok csak kitörésekkel próbálkoztak, azon
ban nem volt egyetlenegy gólképes csatáruk se. A 
CoHca a gyenge ellenféllel szemben nem fejthette ki

| Kolozsvár:
Haggibor—RMS 1:1 (0:0) Bajnoki mérkőzés.' A 

többi mérkőzéseket elmosta az eső.

Nagyvárad:
NAC—Crisana 4:2 (4:0). A Crisana, mely a Biho- 

rul CFR és Amateur csapatokat egyesíti magiban, 
vereséget szenvedett az egységesebb NAC-tól.

teljes tudását s igy a játék teljesen lapos volt. A gó- 
h kát Geller, Gyebrovszky (2) Boros és Radics rúgtak 
A i apátból Geller, Steinbach és Bálint váltak ki, a 
vasutasok legjobb embere Farkas kapus, Fleischmann 
és Pop« voltak.

BMTE—Ivria 1:0 (0:0). Bajnoki mérkőzés. Biró 
Lobi. Az Ivria az első félidőben mutatott jó védőjá
téka utáná eldöntetlen eredményt érdemelt volna 
meg Az újdonsült elsőosztályu csapat ismert vára 
hozáson felül szerepelt s kis szerencsével győzhetett 
volna. A munkáscsapat nem fejtette ki teljes tudását, 
tavaszi nagy formájába még nem jött bele, s különö
sen csatársora maradt adós a sok szép akcióval. Az 
elért gól is a szerencse müve volt. Feltűnő volt, hogy 
a munkáscsapat pár tagja újra megkezdte azt a dur
va játékmodort, és sportszerűtlen magatartást, ami
ről egy idő óta leszokott s ami ellen a vezetőségnek 
kell valamit tenni, a fegyelmi bizottsággal együtt, La 
már a biró erre nem képes a pályán. Egyébként leg
jobb emberük Gecse volt, aki fair játékával is nagy
szerűen érvényesül. Az Ivriából a kis Erdélyi, Storch, 
Propper és Horooitz váltak ki. Lobi biró bosszantó
an sokszor indokolatlanul is megállította a mérkő
zést s bíráskodása általában magán viselte a gyakor- 
Jóbíróság jellegét.

BMTE komb—Brasovia komb. 2:1 (1:0). Biró Ha
mar.

Viktória—-Olympla komb. 8:0 (4:0). A Viktória 
nagyszerű összjátékkal könnyen győzött. Biró: Mi- 
gítach.
Ivria törpe—BMTE törpe. 2:1 (0:1). Biró: Goldstein II.

Segesvár:
Unirea—lar (Brassó). 5:2 (1:2.) Bajnoki mérkőzés 

A brassói repülőgépgyár csapata súlyos vereséggel 
hagyta el Segesvárt, holott győzelmi reményekkel in
dult. A nagy vereséget főleg az okozta, hogy Bányai 
kapus megsérült és tartalékkapus védett. Az Vnirea 
meglepetésszerűen jó volt. Nyúl jó biró volt.
Székelyudvarheiy.

Hargita—Olympia (Brassó) 4:3 (2:1). Bajnoki 
mérkőzés. A Hargita győzelme nagy meglepetés A 
gólokat Göllner, Binder I. (H) Honigberger (O) rug- 
t k. Biró: Gross

Bit 1; a r e s t:
Beogradski SK—Sportul Studenfesc 9:4 (4:0). A 

belgrádi bajnokcsapat könnyen győzött szombaton 
délután az egyetemisták csapata ellen

Beogradski SK—Juventus 2:2 (1:2). A belgárdi 
csapat sokkal jobb volt ellenfelénél. A mérkőzés vé
ge botrányos verekedésbe fulladt.

Arad:
A AC—Tricolor 5:1 (2:0).
ATE-Vointa 2:0 (1:0).
Glória CFR—AMTE 10:1 (2:0) Bajnoki mérkőzé

sek.

L u p é n y:
Jiul Universitatea 4:2 (2:1). Barátságos mérkő

zés.

Temesvár:
Bánátul—Kadima 9:0 (1:0)
UDR—TAC 3:0 (1:0), TMTE—Frateiia 2:0 (0:0), 

Bajnoki mérkőzések.
Lejátszották az elmaradt vagy félbemaradt mér- | 

kőzéseket is. melyeken a következő eredményeket i 
érték el: UDR—Frateiia 5:2, Kinizsi—Bánátul 2:2

Mftrtay G^by 1« rsass?ony 
kiállja a kritikát

.Ahhoz, hogy tökéletesen tetszék mindenkinek 
mindenápolt les'ürő Taky* kenöcsötha*z"ál. Ezazilla- 
tos kenőcs úgy használható, ahogy kijön a 
tubusból. Használata folytán 5 percen belül e tűnik 
a test bármely részéröl a kellemetlen és fölösleges 
szőr vagy pihe. A „Taky“ kenőcs felo'dja a szőrt, an
nak tövéig, a bőr lágyságát és finomságát nem támadja 
meg és nem okoz fekete pontokat

A „Taky“ kenőcs gazdaságos, ártalmatlan és 
nem szárad a bőrén. Tegyen hát még ma próbát a 
„Taky“ kenőccsel és biztosíthatom, hogy tökéletesen 
meg lesz elégedve, mint ahogy én is voltam."

JEGYZET. A „Taky“ kapható gyógyszertárakban, dro
gériákban és iratszerkereakedésben. Ha beszerzése nehéz
ségekbe ütköznek, küldjön 100 - lejt a „TAKY* lerakatho'. 
Bucuresti. Calea Victorlei 39 és megkapja bérmentesen. 879 
^▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼VT

A Hungária győzött 
a Ferencváros felett

Hungária—Ferencváros 3:1 (2:1), III. kér.—Vasas 3:1 (1:1), 
Újpest—Somogy 3:2 (1:0), Budai 33-as—Nemzeti 2:2)

j Emésztési zavarok,! 
s vérszegénység ési 
! étvágytalanság

ellen az 

előpataki gyógyvíz 
másfél évszázad óta a legkiválóbb gyógy- I 
szer. Rendszeres győgykura esetén | 
reggeli előtt */2 órává;, séa köbben, egy nagy B 
pohár víz kortyonként fogyasztandó. — S 
Asztali víz gyanánt való használata | 
már magában meglepő eredménnyel jár. |

9276 I 
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A budapesti derby a legnagyobb meglepe
téssel végződött. A sokszoros magyar bajnok
csapat, a Ferencváros nagy vereséget szenve
dett örök riválisától, a Hungáriától.

Hungária—Ferencváros 5:1 (2:1). A baj
nokcsapat Üllői-uti pályáján, harmincezer fő
nyi közönség előtt játszották le a nagy derby- 
mérkőzést A játék rendkívül energikusan kez
dődik. Berkessy már az első percekben megsé
rül és negyedórára kiáll. Mindkét csapat ve
szedelmes támadásokat vezet. A tizenkettedik 
percben Takács I. haza akar adni egy labdát, 
azonban Kalmár gyors, beéri és gólba lövi. A 
Ferencváros erre erős támadást indít az egyen
lítésért. Nagy fölénybe kerül, néha szén játék 
folyik, néha csúnya durvaságok rontják a já
ték menetét. A 52-ik percben Takács JT. mes
terien áttöri a Hungária védelmét és pompás 
trükkel sikerül megszerezni az egyenlítő gólt. 
A 40-ik percben Hirzer kavarodásból újra ve
zetéshez juttatja a Hungáriát.

A második félidőben határozott Hungária 
fölény alakul ki. A játék mind joboan eldur
vul. A Ferencvárosból többen megsérülnek és 
kiáltanak s emiatt a csapatot többször felfor
gatják. A tribünön a drukkerek hangulata a 
végsőkig fokozódott és nyilt verekedéstől tar
tottak. mire a rendőri készültséget megkettőz
ték. A végeredményt a 56-ik percben Hirzer 
beadásából Haar állítja be. Közben a biró már 
egv második jogos tiezenegyest nem akar meg
adni a Hungáriának, mire élénk veszekedés 
támad a pályán. A veszekedés Molnár kiállítá
sával ér véget. Az utolsó percekben a Ferenc
város nagy finist diktál, nagyszerű gólhelyze
tet érnek el, de Kohut két méterről fölé lő.

1(1. kerület F. C.—Vasas 5:1 (1:1). A gólo
kat Bábl, Himmer, Drössler és Konyor rúgták.

Újpest—Somogy 5:2 (1:0). Az elsőosztály 
uj csapata, a Somogy fölényt mutatott a gyen
gén játszó Újpest ellen, s hogy nem győzött, 
a kaposvári közönség a birót okolta, aki elfo
gultan vezette a játékot és ezért a mérkőzés 
után meg akarták verni. \ rendőrség teremtett 
rendet a pályán. A "ólokat P. Szabó, Weisz, 
P. Szabó. Jak 11 be és Weisz rúgták.

Dudái 55-as—Nembeli 2:^ (2:2). A Budai

győzelmet érdemelt volna mutatott játéka 
alapján. A Nemzeti gyengén játszott. A gólo
kat Bihány (11-es), Steiner, Steiner (11-es) és 
bihány rúgták.

Sabaria—Bocskay mérkőzés az eső miatt 
elmaradt.

MTK—Cricketter (Becs) 5:5 (2:2). A két 
amatőrcsapat mérkőzése a várakozásnak meg
felelően eldöntetlenül végződött.
Prága:

Síáoia—Bástya 9:2 (5:1). A tartalékkapus
sal játszó szegedi csapat nagy vereséget szen
vedett.
Pardubitz:

Pardubitzi SK—Bástya 5:2.
YrrTYTgvvvYYVYTnnTvrmYvvvrmT

Szerkesztői üzenet
M. K. Dolgozzék még sokat saját magának és 

azután kísérletezzék lapnál. — K. J. Tehetséges em
ber írása, de ez már elvesztette az aktualitását. — 
H. J. Forduljon a rokkantszövetséghez. — W. S, Nem 
közölhetők. — R. S. Nem használhatjuk. — Verselő. 
Nem tehetségtelen írások ezek sem, de a líra túl már 
régen túl van ezen a fejlődési fokon. — R. M. Nem 
ajánljuk a kivándorlást. — özv. V. L. Forduljon a 
Magyar Párt jogvédő irodájához Bucuresti, Strada 
■Poincare 28. — Egy grafológus. 1. Levélben csak 
pénzt nem szabad küldeni. 2. Nem lehet. 3. Bélyeg- 
kereskedőknél. — Cs. S. A rokkantszövetség segít
ségével próbáljon orvoslást keresni. — B. F. Ha meg 
van a beköltözködési engedély, átmehet. Összes sze
mélyi okmányait vigye magával. — C. D. E. Nem kö
zölhető.
Halló Hallói
Erdélyiéit Bukar estben I 
Orand Restaurant: Caffe Páréul Otelese- 
anu Bukarest, Str. Mátéi Mno (featrul National mellett )

Tulajdonos:
BOHM BANDI és Társa

Fransilvania étt rm. Pontos és eyors kiszolgá'ás.
Erdélyi tájborok.

Esténként Halasai Lajos hitneves eidélyi 
9352 cigányprímás és zenekara ha « ° versenyuz.

A TÖKÉLETES PATKÁNY ES EGÉT IRTÓ SZEL

HIGIÉNIKUS ES EGESZSEGES! Lheuxaroxa Insutut Mumie, &atu-álare

__________A IS R P Ejr. Y I »1 K F I G Y E T M É tt F 1___________  
Felhívjuk a figyelmét, hogy a közismert e sőranguéttermünkk I kapcsolatban (az emeleti helységünkben) 

egy teliesen elkülöniteíl „VEGErtRIUS-ÉTTERMET“ rendeztünk be, 
mely a »árosban az «gyedül- VEGETáRI'JS r . ahol tisztán ve'ctárius is vitjmin tartaliru et leket szollá unt tel 

Modern berendez's ! Olcsá érsk! Pon&s kiszolgálás!
R s’aurutul QROSSNf.XNN Bucit esi. S'r- Dum-ifi Ana^öi P

^afc|^
gv a ve< ki’ 

□asztitja há
zából az ősz 
szes p a t k á 
a y o k a t ér 
egereket ! 1 I

KAPHATÓ 
gyógyszertá

rakban és dro- 
gu er iákban H
ÁR* 115 IT
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KÖZGAZDASÁG
Meghívó

Üdít, szépít, fiatalít a 
MARGIT-CRÉME

... ... 2861 I

Az Országos Magyar Párt Közgazdasági szak
osztálya 1928 október 13-án, szombaton délelőtt 9 
órakor Székelyudvarhelyen, a Magyar Párt udvar
helymegyei hivatalos helyiségében közgazdasági gyű
lést tart, melyre a Közgazdasági Szakosztály tagjait 
s az Országos Magyar Tárt tagozatainak nagygyülé- 
si kiküldötteit tisztelettel meghívjuk. Tárgysorozat: 
Einöki megnyitó. Jegyzőkönyv-hitelesítés. A gyűlés 
ügyrendjének s tárgyalási menetének ismertetés». 
Az 1928. október 14-iki országos nagygyűlésen a 
Közgazdasági Szakosztály által előterjesztendő hatá
rozati javaslatok részletes letárgyalása s ezek kap
csán az erdélyi magyarság főbb gazdasági problémái
nak megvitatása az alábbi sorrendben: A pénz stabi
lizációja. a külföldi kölcsön, a külföldi hitelek s 
ezek befolyása gazdasági helyzetünkre s a pénzügyi 
válságra. Iladikölcsönkötvények ügye. Előadó: Gyár
fás Elemér szenátor. A magyar pénzintézetek együtt
működése a többi gazdasági és társadalmi szerveze
tekkel. Előadó: Dr. Balogh Elek, orsz. képviselő. A 
hiteléletet megbénító igazságszolgáltatási bajok 
(csődtörvény, biróhiány, igazságszolgáltatás lassú
sága, telekkönyvi bizonytalanság.) Előadó: dr. Ler- 
ner Sándor ügyvéd, Kolozsvár. A kereskedelem sza
badságát sértő rendelkezések (cégtáblaadó, spekula- 
törvény stb.) Előadó: dr. Kabos Ármin ügyvéd, Te
mesvár. A kereskedelmi és iparkamaráknál szenve
dett sérelmeink (a tagok felének kinevezése, a titkár

kinevezése stb.) és az iparkamarák küszöbön álló új
raválasztására vonatkozó intézkedések. Előadó: dr. 
Zágoni István szerkesztő, Kolozsvár. A gyáripar hely 
zete és főbb sérelmei. Előadó: dr. Hexner Béla mér
nök Kolozsvár. A kézműipar helyzete és főbb sérel- 
mfi. Az Ipartestületek Országos Szövetségének 1928. 
fzept. 8-iki kongresszusán leszögezett főbb követelé
sek. Előadó: Szabó Béni, ipartestületi elnök, Brassó. 
Az ipari szakoktatás, különös tekintettel a középis
kolák reformjára. Előadó: Csiszár Lajos, építész, Ma
rosvásárhely. A mezőgazdasági kamarák eddigi mű
ködéséről szerzett tapasztalataink s azok küszöbön
álló ujjáválasztására való felkészülés. Az agrárre- 
formmal kapcsolatos még megoldásra váró kérdések. 
Előadó: dr. Abrudbányai Ede, földbirtokos. Kolozs
vár. A gabonaértékesítés akadályai: Az export-ille
tékek és szállítási nehézségek. A gabonastandardi- 
zálási törvény. Az állattenyésztés és állatkereskede
lem. Előadó: Török Bálint, az Erdélyi Gazdasági 
Egylet titkára, Kolozsvár. Az erdélyi magyarság me
zőgazdasági organizációinak kiépítése. Előadó: Mikó 
László földbirtokos. Nyárádszentlászló. A székelyföl
di közbirtokosságok szervezése. Előadó: dr. Csiby 
Andor, ügyvéd. Gyergvószentmiklós. Mit tehetünk 
kisgazdáink többtermelése érdekében? Előadó: Szász 
Ferenc dr., földbirtokos, a Magyar Nép szerkesztője

Minden előfizetőnek
joga van havonként egy tizszavas 

ingyen sprőliirMsro 
a „Brassói Lapok“-bán.

Saját érdekéhen cselekszik, ha az alábbi szel
vényt kivágta, félreteszi és ha o'-tóber 
hónap folyamán hirdetni akar valamit, 
úgy ezt a szelvényt kitöltve küldje be a 
kiadóhivatalhoz.

Ha azonban a szelvényt elveszti, azért a*hir- 
detés ingyenes leközlésére vonatkozó 'oga 
érvényesés a hirdetését akár személyein 
akár pedig levelezőlap utján is leadhatja

Közelebbi feltételek a lap utolsó oldalán az 
„Apróhirdetések“ rovat elején 
megtudhatók.

Kolozsvár. Indítványok
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(Kivágni is megőrizni ti -------------------------

1928 október havi

BÉBI
VAGY

AZ ELSŐ SZERELEM
REGÉNY. Irta: MAR AI SÁNDOR.

(Copyright by Pantheon) 45
Egészen színpadias volt, ahogyan a karomat 

megragadta. Óvatosan elvontam a karomat.
— Azért jöttem — mondta zavartabban —, 

mert te talán segíthetsz rajtam. Ha akarsz. Gáspár, 
gondoltam, az öreg cimbora. Barátom, én tudom, 
hogy a te modorod csak külszin. Sok érzés van ben
ned. Ne tagadd, Gáspár. Ismerlek. Régen figyellek. 
Te itt élsz a magányodban, mint egy eremita. Se
hová nem jársz. Senkivel nem barátkozol. A város
ban meg is szólnak emiatt. Tudod milyenek. De én, 
aki egy emberöltő óta ismerlek.... Együtt éltük le a 
férfikorunkat... a sok közös emlék! Most, a veszély 
pillanatában reád gondoltam

— Tudod, az a Szilassy, — mondta később. — 
Hiszen emlékszel. Igazat mondott. Ne kérdezz sem
mit barátom. Nem tudnék felelni. Van egy határ, a 
hol a férfiember kötelessége a hallgatás-

Nem kérdeztem semmit. Rögtön tovább mondta:
— Másfél éve kezdődött, barátom. Mit mondjak 

neked? Mint a villámcsapás! Özvegy. Nem, ne is 
kérdezz. Fiatal özvegy, a kis fia a tanitványom el
sőben. Látod, neked mindent megmondok. Bizalmam 
van hozzád. Én ismerlek, Gáspár, én ismerlek. Tu
dom, hogy te hallgatni fogsz. Azt is tudom, hogy se
gíteni fogsz.

— Tudod, ez a szegény asszony itt maradt a 
gyermekkel. Fiatalon. Egy egészen kis nyugdíjjal. 
Egyszer eljött hozzám az intézetbe, mert a gyerek 
intőt kapott. Barátom! Villámcsapás! Nézz reám, 
nézd a deres fejemet. Két öreg cimbora beszél, két 
öreg barát... Akaratomon kívül történt, barátom... 
Felülmúlta az akaraterőmet. Tudod milyen szeren
csétlen életem van odahaza. Szegény áldott jó fele
ségem, aki egyetlen fia halála óta melankólikus. 
Buskomor. S adósságok, az a nyomorult fizetés, házi 
gondok. Akkor a szerencsétlenség után, a társas élet
ben kerestem feledést. Ez sok pénzt elvitt. Mindent. 
Egy kis adósság is maradt... de minek magyarázzam? 
Tudod magad is. Nem mentségemre mondom. Tudod, 
ez az asszony. Harmincéves. Ha beszélhetnék bará
tom! Kért, hogy látogassam meg. Hogy legyek elné
ző a fiához, az árvához. Csakugyan egy kis árva,' ba
rátom. Meglátogattam. Ha látnád az otthonát, egy 
szerény otthont, barátom, amit egy finom asszonyi 
lélek kisugárzása varázsol meleggé... Csupa szín, 
csupa meghittség... két kis szoba... Hát kérlek, igy 
kezdődött.

— Mi? — kérdeztem önkéntelenül. — A viszony?
Visszafojtottam a hangomat. Be kell ismernem, 

hogy Mészáros vallomása nagyon érdekelt. így kez
dődik egy viszony? Ilyen egyszerűen? Csak meg kell 
látogatni egy özvegyet? Mészáros rám nézett:

— Hát persze — mondta természetesen. — Bará
tom, értsd meg: szeretem.

— Szereted? — kérdeztem megdöbbenve. — De 
hát- > - -

(... a feleséged!... — akartam mondani Eszembe 
jutott a felesége arca, a sovány és szomorú arca a 
mélyen bentülő szemekkel. Elhallgattam.)

— Ahogy az ember egyszer szeret, barátom. Tu
dod mint a földrengés, ügy jött az. Gondolhatod— 
Micsoda helyzet, barátom. Micsoda felelősség. Micso
da kinok. Ez a nyomorult város, ahol üvegből van
nak a falak. Két hónap múlva már tudta az igazgató. 
Nem szólt, egyszer sem mert szólni. Tudta, ha szói
én, barátm, magam sem tudom. Talán lelövöm őt. 
Vagy magamat. Ismer engem. Ha az indulat elragad... 
Tudom, nem mer szólni. De most barátom, da most..

— De most? — kérdeztem lélegzetfojtva.
— Gáspár — mondta és eltakarta tenyerével a 

szemét. Kétségbeejtő helyzetben vagyok. Az asszony 
másállapotban van. Érted? Most képzeld, a fiú ott él 
vele. Micsoda helyzetek, barátom! Már nagy fiú, már 
másodikos... nem. ne kérdezz. Már mindent megtud
hatsz, ha akarsz. Most képzeld el az én helyzetemet. 
Az osztályban. A fiú minden pillanatban fecsegni 
kezdhet, ha megtud valamit. Ha kitudódik, elveszett 

i ember vagyok. Felfüggesztenek. A koldusbot, Gás- 
j pár, a koldusbot. Nemcsak nekem, a szegény felesé- 
I gémnek is. 8 a botrány! El kell hagynunk a várost. 

Hová menjek? Miből éljek? Csak te segíthetsz. Gás 
pár. Csak te?

— Én? — kérdeztem megdöbbenve. Az első gon
dolatom egy nagy képtelenség volt. Mészáros talán 
azt kívánja, hogy vegyem el a kedvesét feleségül? 
Megborzongtam. — De mit tehetek én? Mi kell?

— Pénz — mondta szinte hangtalanul.
Én fellélegzettem. Képtelen gondolat. De ha csak 

pénz kell— meg is mondtam neki...
— Ha csak pénz kell—

(Folyt, köv.)
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

ELEMTECWffll 5Z8MWEK
Kiss: Egyenárama motor működése —’ — — — — 48'— 
Balló: Elektromos veze’ékek méretezése — — — — 79'— 
Bagossy: Elektromos erőátvitel — — — — — — — 225'— 
Jesch L,: A v'llamosgépkezelpk kézikönyve 2 kötet — — 260" — 
Jesch L.: Váltóáram« motorok — — — — — — — 100'—

KeFner—Po^cM: Erősáramú elektrotechnika s
I. kötet — — — — — — — — 136"—
II. kötet — — — — — — — v 1’6"—
III. kötet — — — — — — — — 153 —

Rohn vi Gy.: Az általános elektrotechnika elemei — — 116'—

Az ér és 1O Lei portóköltség előzetes beküldése ellené-
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APRÓ HIRDETÉSEK
Iff né ára: 6 M. - Vasta^b batOrai 12 le. - állást heresák 

tok t5®/o »ngodmínv. - I ««kisebb eoróhlrtfntás ára 60 W
Ugyanazon szövegű apróhirdetés többszöri feladása 
esetén minden három fizetett megjelenés «tán egy 
ingyen-megjelenést adunk. Hirdetési díjak etdre 
fizetendők,. — Csak válaszbélyeggel felsze

relt kérdezőskSdésekre válaszolunk.
Minden előfizetőnek, aki az előfizetési díjjal nincsen 
hátralékban, mindaddig, amíg előfizetése tart, havon
ként egy tíz-szavas apróhirdetést teljesen 
ingyen közlünk a Brassói Lapokban. Aki valamely 
hónapban az ingyen hirdetésre szóló jogát nem veszt 
igénybe, az a következő hónapokban az elmúlt hóna
pokra visszamenőleg ezt a jogát már elvesztette. 
Ezzel szemben azonban joga van minden előfizetőnek 
későbbi, ezután következő hónapokra szóló jogá- 
előre igénybevenni, még pedig annyi hónapra, ahány 
hónaora az előfizetési dijat ténylegesen előre befizette

Vétel — eladás Lakás

Vegyes
Október 15 én szabá

szat! tanfolyam kezdődik. 
Cim E 3339 sz. alatt a 
kiadóban. Bútorozott szo
ba kiadó.

Délelőtti órákra három 
éves gyermek mellé leány 
kerestetik. Cim 8*46 sz. 
alatt a kiadóban.

Heggesztünk elektromo
san motor fejeket, tenge
lyeket. mindenféle gépré
szeket teljes garancia 
mellett Friedrich festve 
rek heggesztő tel ■■>". T 
mi$onra A 1

Illatszer -Vak ni. 
jártas, három nyelve' n, . 
szélő lehetőleg férfi se
géd brassói illatszertárba 
felvétetik. Cim a kiadó
hivatalban.

OyAroa (tel.) német anyanyelvi!. « éves, narvobb Kedély 
várod lakhellyel, nagy és biztos jövedelemmel Kér®« 

házasság céljából 
jól nevelt hasonló kora urinót, hozománnyal, mely biztosítva lesz- 

Titoktartás btztosiiva’van. Ajánlatokat, fényképpel továbbit: 
RUDOLF MOSSK. r. t Cluf, jelien .1628*. 8450

Cs. ladi ház eladó Dupá- 
h^ie 2 sz. alatt. 8395

*•• • égy szertár kíván- 
t v. ,as miatt igen iuiá- 
twxn eladó, üheíinja, 
3 > scaune. 8396

v ágó juh 180 darab 
emuo Bíró Kiss Mózesnél 
teríteni Sóvárad, Maros- 
r-uve. «422

©.cső» eladó 50 éves, 
e ső temetkezési intézet, 
címe marosvasárhelyi

fiókkiadóban. oz93

Inofther Automat vas 
szésaprós. üzemképes, 
elad ; u> i < 	 — leiért. Se 
tes u '

Belvárosban» 5 szoba 
konyhás lakás mellék
helyiséggel azonnal kiadó 
Peteu likörgyár. 8228

Különbejáratu bútorozott 
szoba belvárosban októ
ber 1-től kiadó két ágy- 
gyal. Árvaház u. 2 szám, 
1. emelet. E 333a

Varat u. 45 szám alatti 
bodega, állomás közeié 
ben kiadó. 8444

Egy szoba és konyhás 
lakás kiadó. Ráma-u 6, 
azonnal beköltözhető, vtz 
cs villany V'-ze’e. ..ei E> 
Ui-k-Ódm ■ - :

Kellemetlen hajszálak kiirtása
ráncok, szeplők, pattanások, radikális arc- 
hámlasztás, másságé, összes szépséghibák 
szakszerű kezelése. — Olcsó bérlet.I 2934 „Stella“ kozmetikai Intézet, Kapu-u. 44.

•oooa®ooo»ooo<?>eeoao<sooc»oo«'.«<9«<«>4^ 
; Űve9w és porceSS^o í 

: kereskedősegédet | 
• keresünk, kiszolgálásban lártast írásbeli áfán- V 
[ latok beküldendők Komlö« Testvérek K 
i Oradea—Nagyvárad ö
’ 8447 •

IlwíE
BS3aKBE8n3SÍ^OK?SICT^ 3

és jutalékkal alkalmazunk agilis, ga
ranciakénes aquizitöröket Erdély min
den nagyobb városában. Havi jöve
delem legalább

3—4000 lej.Kedvezményes vasúti jeggyel bíróknak 
rayonképviseietet is adunk. Ajánla'o- 
kat f e. október 1-ig a kiadóhivatalba 

. 29 kérünk .AESOPUS* jeligére.

I
íiO^iüS neve márka

Újonnan készít és szakszerűen javít p lanéta mellett 8 ív- 
rövidebb idő alatt, speciálisán berendezett n i ión/.cm ebei

Rrassö^ Hosszt* u. t4 *z
bérem a címre figyelni! 2RD? J

r;Lid. rtne*«. u*

I vízmentes panyvá^
® óvári leró #•<»

| SPITZER IZRAEL-nél Ortdea
« Kerv-n A-a án'a'oL A apUt tor. ‘Mii

GÉWMÖÉ
ÉTTERED

Tiszteletiéi értesítem nb. ven- - 
dégeimet, valamint a t. közön- í 
séget, hogy a „Gewerbevéréin“ í 
éttermet továbbra is vezetem

Kizárólag elsőrendű italokról k 
és kitűnő konyháról mindenkor 
gondoskodom.

További pártfogást kér, 
kiváló tisztelettel:

te. CdtoaiM Mária I
84«

»í

Peu.^rcs niiude..vs ne 
met jó orrú príma dresu- 
ráju vizsgát megvételre 
keresek. Cim: Z. Varga, 
Bul Ferdinand 45, Ploesti

E3343

Izoáa-honyha k auo 
házmesteri teendők vég
zésé eseteben, olcsó ke
reset. Érdeklődni, Len 
sor 35. 8442

E^adó:
35Z4OP ’CZTep léncsősrcstellyal 
es sgy kavics osztályozó leigcr. ।

dm 5889 szám alatt a kiadóban.

Eladó egy 10 HP. Máv. 
gözlokomobil és egy 12 
HP. cséplő benzinmotor. 
C'm : Krizbay, Zágon Há- 
romszékmegve. E 3342

Erntesi telket vagy ha
zat nagyobb telekkel ve
szek belvároshoz közel. 
Cim E 3349 sz. alatt a 
kiadóban

Bolonyai IV-es számú 
ovoda keres berbe ingat 
lant, udvarral, két termes, 
három szobás konyhás 

lakással. Ajánlatok Ro- 
tariu bizottsági igazgató, 
Egres u., küldendők. 844)

Házasság
Eíic-li mulató haláleset 

m ti házzal egvüit eladó, 
। e g bor leadó. Oradea.
I -■’ v ny u. i . 8410

. r-x -i Laplata ten- 
r .. i i b'1 leteb-k’1: n

^ p'v o M ^yar A ,i
' -s 11 te bank Raluár- 

;m 8452

>; Gyermektelen
£ özvegy 3,5 0 009 lej 
| vagyonnal rendelhet ► 

unió va^yox. Magam
nak

? szerető térje< 
11 vagyonosnak szorgd- 
S ^as gazdát KERESEK 
S sürgésen zuton. Le

ve eket teljes címmel 
„32 éves- jeligére a 

kiadóba. 3010-8

"’’ás? karg’:

ISUiilJS^XSaBBEKIBB^SgBHISZSBSS!^

házasság! •
Intelligens úri ember, bánáti sváb, 25. élet- 
évben, róni. kath. vallásu, biztos állásban m 
és vagyonnal: egy vagyonnal rendelkező a 
inlelligens fiatal úri leány

^ismeretségét kwesi| ®4EK®T?!3'KSJ!H^:Sa®SH^^^ ^
házasság céljából. — Ajánlatok fény- 

® képmelléklettel — mely titoktartás mellett ® 
Sí becsületszóra visz.it-ü t tik, —„Rbt 163-

jelige alatt ilu< o f Mo^se S A 
■ hirdetési irodához iriuzendok,Timisem*® E

I Str. Merev 2 szám alatt. «51

iS®ffiE®SWKOTM®^KBB?EE®^

Tüdőbetegek smertetí. 
füzetet Oláh Károly plébános által feltalált cso- 
dahatásu Antiptitysin államilag engedélyezett tüdőbai 
elleni gyógyszerről. Füzetet berkinek díjmentesen 

küld az egyedüli készítő:

CSVÁTJ gyógyszertár TM3RES.
298

S
OUTH. KÓSER OROSZ ÉTTEREM
ORADEA, Zöldfa-utca 1O

(bent az udvarban) megnagyobbítva, 
Utazok találkozó helye, lakodalmak, bán- 

| keitek rendezése. Jő házi konyha. Figyel
mes kiszolgálás.

I 3020-1. Nyitva este ll-ig.
KlfflSinBmWT!^^

Öröme iesss 
ha a legújabb typusu 

yiZ írógéppel ír 
Vezérképviselet: sm/

MIRŐL, MESS, (Fischer Eliz palota;

.. . - U íme s-uS 
képzett solför á List 

r * .Megbízható“ 115 
■ m E >97

l-'.u díjas vasúti fótiszt- 
\ r- ö szerénv díjazással 
; Hant keres. Három nyel- 
vet bírja. C m E3203 sz. 
a att a kiadóhivatalban.

Keléig yá.tóscaréd ál
lási keiet. oátmiiyéu mun
kára Cim 844t sz. alatt 
a kiadóban.

et!Xfo®®e©®®®®®e9999O9®®®«9®e«€c:; - -'
| Nevyork kávéház és szálltba X 

Marosvásárhely
^ F. hó 22-én nyílt meg a Nevyork kávéház S 
a és szálloda figyelmes és pontos kiszolgálás S 
• kizárólag uradalmi faiborok, hideg színházi CS 

vacsora esténkint a híres budapesti
9 Kónya Jancsi cigánybandája *
g játszik ©
g Szives pártfogást kár Lunzer és Scheer kávésok é

A szállodában központi fűtés *
9 8?1S ffjaO®®®©®®®®®®®®®®'®®®®®®®©®®®®®»^©

FOI«TVM (FlecRben^n) 
| I&e osonom I>urissimum 

kapható
a

] Marosvásárhely! Káolajfinomitégyár R. T.-náí
T ARCÚ-MURES soss

r>®®e®®9e®e®©®®®®®ee®9v»999®®®®®®®®®®®©®©®ee®Mws®®’?-ci-*- 

;Wétóaithiwsok figyelmét. 
[ Sohasem fogják e’ér«ií kocsijait teljesülő képessé-! 
[ gének teljes kihaííEstá'á'iáf, ha nem használják ■

8U vagy S! öwper-CSáut'et tlpusu

: CLftüDf£-Ä?CaR3UR>TORT
; BMVobb faktóm^, erb és gyorsaság'
। Bármelv ?egyen a kocsi «árk-'ja, a SUPE^?- 

CLAUDEL-"el kfeíég fő 'e ve« tményi nyn'?.

;; Societé An des Carbur t ms et Apjereils tau, *
i i Levolloio-Perret (Seine) (Frau; »aon z
i i Posta ó '2.

' i 305W gyártmánya.
1 í Romániai vezérképviselő t ft. BEJARANO, Bucuresti.

' ' Raktáron a következő típusokban:
i ' Renault hoz 6 C. V Citroéu-hez 5 C. V Ford-hoz 1925/8.
ii B „ 10 C. V. „ , 10 C. V. Chevrolet-hez és Steyer-hez Xi
' ^M9eeáMweeeMaoee<M»4Meee0eee«eeeeee<»9eeee«^@©&^«v4

Nyomatott a Brassói Lapok nyomdayáilalntának körforgógépée, Brapw—Brasaé, * CpKEaratx Prefecture Jedetnlui Bray


